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FUNKCE HODINEK

Ovlddani hodinek probihd pomoci dotykového displeje. Displej aktivujete
Ci vypnete kratkym stiskem tlacitka (10). Zapnuti hodinek probihéd dlouhym
stiskem tlacitka (10).

SOS funkce - pokud je dité v ohroZeni, tak m(ze pomoci 2x zméacknuti
tlacitka vyslat SOS signal: hodinky nahraji 30 sekund zvuku pomoci
mikrofonu a do aplikace poslou rodi¢lim nahrévku a informace o poloze.
Volani z hodinek: v menu v polozce Kontakt kliknutim na konkrétni
jméno. V pripadé, Ze se vybere kontakt administratora aplikace (rodice)
bude na vybér mezi hlasovym hovorem a video hovorem.

Zpravy: [ze psat s kontakty, které maji aplikaci Leefine.

Pratelé: ze pridat pratele, kteff maji stejné hodinky. Pro pfidani je nutné
mit dvoje hodinky blizko sebe a vybrat funkci Pratelé na obou hodinkach.

SIM KARTA

V prodejnim baleni naleznete SIM kartu.
Pouzit mizete ale jakoukoliv jinou SIM
kartu. Pouzivejte SIM kartu typu Nano
SIM. SIM karta pouzitd v hodinkdch musf
podporovat 4G sité a musi byt v oblasti,
ve které se hodinky pouzivaji dostupny
4G signal.

Doporuceni: Pred pouZitim SIM karty v hodinkdch ji aktivujte v mobilnim
telefonu a pokud SIM karta md zabezpeceni pomoci PIN kédu, tak tento
deaktivujte.



INSTALACE SIM KARTY

5.

Ujistéte se, Ze pouzivate spravnou SIM kartu (Nano SIM)

Pred instalaci SIM karty museji byt hodinky vypnuté. V pripadé, ze jsou
hodinky zapnuté, vypnéte je tlacitkem Zapnuti (10)

Pomoci Sroubovéku odSroubujte Sroubky na boc¢ni strané hodinek a
vyjméte krytku SIM karty.

Vlozte SIM kartu do slotu na bo¢ni strané hodinek a zatlacte ji dovnit?
(zacvaknutim). SIM kartu vkladejte spravnym smérem, viz obrazek.
Nasadte zpét krytku SIM karty a Sroubovakem priSroubuijte Sroubky.



APLIKACE

Do mobilnfho telefonu si stéhnéte
aplikaci Leefine (zdarma pro Reglster
iOS i Android). A provedte
registraci. Registrovany ucet bude
administratorem aplikace i hodinek.

1. Jméno rodi¢e/administratora

2. Osobni ¢islo mobilniho telefonu
rodi¢e/administratora

3. E-mail rodi¢e/administratora

4. Opiste kod, ktery vidite v aplikaci

5. Prectéte a potvrdte pravidla
pouZitf




REGISTRACE HODINEK DO APLIKACE

Zapnéte hodinky a postupujte dle pokynd:

A)  Kliknéte na ikonu na Gvodni obrazovce aplikace

B) Kliknéte na ikonu pridat zafizenf

C) Aplikace vés vyzve k naskenovani QR kédu. Ten najdete na hodinkach
nebo primo v menu hodinek pod polozkou QR kéd



Viyplrite povinné informace o

ditéti:

1. Mlzete vioZit obrazek

2. Vyplnte telefonni ¢islo SIM
karty hodinek

3. Vyplnte jméno ditéte

Muzete vyplnit i dalsf informace
o ditéti, ty jiz nejsou povinné pro
pripojeni hodinek k aplikaci

Information

Image

Phone

Nick name

Birthday

Gender

Height

Weight

Grade

Complete




FUNKCE V APLIKACI

Domovska obrazovka:

Hovory - po kliknuti se pres aplikaci provede hovor na hodinky ditéte.
Rodina - je mozné pridavat kontakty, na které bude mozné volat

z hodinek a kontakty, které se dovolaji na hodinky.

Fotky - pristup k fotografiim vytvofenymi hodinkami.

Krokomér - informace u uslé vzdalenosti, spalenych kaloriich a uslych
krocich.

Alarm - |ze nastavit budiky pro hodinky.

Video hovor - [ze volat na hodinky pomoci videohovoru. Video hovor je
omezen na 3 minuty kvdli velké spotfebé energie hodinek. Po 3 minutach
je video hovor ukoncen a dal3f je mozné provést az za 5 minut.

ReZim nerusit - Ize nastavit ¢as, béhem kterého nebudou hodinky
vyzvanét a ani na né nepljde provést hovory. Idedlni pro Skolni dochazku.
Funkce SOS je zachovéna.

Vzdaleny hovor - propoji hovor s hodinkami bez toho, aby se na
hodinkéch spustilo vyzvanéni.

Vypnuti videa - je mozZné vypnout moznost provadéni video hovord.
Zpravy: na této obrazovce je mozné posilat zpravy na hodinky, objevi se
zde také informace v pripadé vyuziti SOS tlacitka ¢i opusténi bezpecné
oblasti.



Nastaveni:

Bezpecna oblast - [ze nastavit bezpecnou oblast (polohu, vzdalenost)
jako je domoyv, Skola a podobné. V pripadé, ze hodinky opusti bezpecnou
oblast prijde uzivateli aplikace upozornéni. Stejné upozornéni prijde i

v pripadé, Ze se hodinky vrati do bezpecné oblasti.

Historie - ukazuje historii polohy hodinek

Nastaveni polohy - Ize nastavit ¢as sledovani polohy.

PFatelé — sprava pratel, kteff byli pridani pomocf funkce hodinek Pratelé.
Wi-Fi - |ze se pripojit k Wi-Fi siti. Hodinky pak nevyuZivaji data ze SIM karty-
Omezeni vypnuti - pfi zapnuté funkci nepdjde vypnout hodinky dlouhym
stiskem tlacitka (10).

Omezeni hovort - Ize nastavit, aby se na hodinky nedovolalo &fslo, které
neni povoleno v aplikaci.



V pfipadé, Ze na domovské

strance aplikace kliknete na

mapu, budete mit pristup k témto

funkcim:

1. Stav baterie hodinek

2. Prepnuti mezi klasickou
mapou a satelitni mapou

3. Vpripadé, ze mate pridanych
vice hodinek, je mozné
zapnout zobrazeni vsech na
jedné obrazovce

4. Posledni poloha aktuainé
vybranych hodinek

5. Posledni poloha dalSich
hodinek (v pripadé, ze jich je
Sparovano vice)

6. Umoznivolani na aktudlné
vybrané hodinky .

7. Aktualizace polohy hodinek Paneic @

8. Adresa polohy hodinek

9. Umozni spustit navigaci
k poloze hodinek il 5 1400 Pt & e

Casch tepu
2022

pé,ikmr QNWJms

Network Location




VODOTESNOST

Hodinky Niceboy WATCH KIDSPATROL jsou vodotésné za splnénf téchto
podminek: vzdy je nutné mit spravné uzavieny kryt SIM karty a zajistén
dvéma Sroubky. Certifikace IP67 znamena ochranu proti ponoreni, tedy
bez pohybu hodinek pod vodou. Hodinky nejsou uréeny k plavant.

DULEZITA UPOZORNEN{
Pouzitd SIM karta musf byt typu NANO SIM a musi podporovat 4G sité.

Pfed pouzitim karty v hodinkach ji aktivujte v jiném zafizeni, napf. mobilnim
telefonu. SIM karta musi mit vypnuty PIN kéd.

Urcenf polohy je provadéno primarné pomoci GPS integrované

v hodinkéch. Pfesnost polohy je zavisla od sily signalu ze satelitl GPS.

V pripadé primé viditelnosti na satelity GPS se presnost polohy pohybuje
v rozmezi 5 az 50 metrd. Uvnitf budov mdze byt signél slaby nebo zadny.
Pokud neni signdl GPS dostupny, tak hodinky mdzou vyuZit urceni polohy
pomoci Wi-Fi. V takovém pripadé je presnost urceni polohy kolem 200
metrd. Pokud nenf dostupnd poloha dle GPS a Wi-Fi, tak je urceni polohy
provadéno pomoci vysilact mobilnf sité. V tomto pfipadé je prfesnost
urcenf polohy kolem 2 Km.



Vydrz baterie hodinek je zavisla primarné na intervalu urceni polohy.

V aplikaci v sekci nastaveni doporucujeme pro delsi vydrz hodinek na jedno
nabiti nastavit interval obnovy polohy na 60 minut.

Nabijeni hodinek provadéjte prilozenou nabijeckou, kterd je pripojena

k nabfjecimu adaptéru s proudem maximalné 1 A a napétim 5 V. Pfi
nabijeni méjte hodinky vzdy pod dohledem.

Hodinky nepfijimaji z bezpec¢nostnich diivodd ochrany ditéte SMS zpravy.
Pro textovou konverzaci vyuzijte aplikaci k hodinkam.

Pro spravné fungovani aplikace (v¢asné hlasenf polohy hodinek a dalsi
upozornéni na mobilni telefon) je nutné povolit pfistup k ozndmenim
aplikace v nastaveni vaseho mobilniho telefonu. Také je nutné povolit
aplikaci ve spravé paméti RAM mobilniho telefonu, tak aby telefon aplikaci
neukoncoval a neblokoval ozndmeni. Vice informaci o nastaveni mobilniho
telefonu najdete v manuélu k vasemu mobilnimu telefonu.

SIM karta v balenf T-Mobile obsahuje kredit 10K¢ a 200 MB dat. Vice
informaci o cené za volani a dalsi informace najdete na baleni SIM karty ci
na webu operatora T-Mobile.

OBSAH BALENi

Hodinky Niceboy Watch KidsPatrol
Sroubovak

Nabijeci adaptér

SIM karta T-Mobile

Manual



SPECIFIKACE

Displej: 1,44" IPS 240 x 240
Kamera: 0,3MPx
SIM karta: NANO SIM
Lokalizace polohy: GPS + Wi-Fi + LBS
Wi-Fi: 24-25GHz
BT: 2,4GHz,
Radiofrekvenéni vykon: <2,5mW
Baterie: Polymerlithium 600 mAh baterie
Vydrz: 1az3dny

(dle intenzity hlaSeni polohy)
Certifikace: P67
Rozméry: 43 x55x 15,6 mm
Hmotnost: 50g

Na baterii ¢i akumuldtor, které mohou byt soucasti produktu, se vztahuje

doba Zivotnosti v délce Sesti mésic, protoZe se jedna o spotfebni material.

V pripadé nespravného zachazeni (dlouhé nabijeni, zkrat, rozbiti jinym
predmétem atd.) mdze dojit kupfikladu ke vzniku poZard, prehrati nebo
vyteCenf baterie.

Manual ke stazenf v elektronické podobé najdete na www.niceboy.eu

v sekci podpora. Timto RTB Media s.r.o. prohlasuje, ze typ radiového
zafizeni X-FIT KIDSPATROL je v souladu se smérnici 2014/53/EU, 2014/30/
EU, 2014/35/EU a 2011/65/EU. Uplné znénf EU prohlaeni o shodé je

k dispozici na téchto internetovych strankach: https://niceboy.eu/cs/
podpora/prohlaseni-o-shode-mM38CtmYvX693IHwu4CWpk3v)GrvnC



INFORMACE PRO UZIVATELE K LIKVIDACI ELEKTRICKYCH
A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi (DOMACNOSTI)

Uvedeny symbol na vyrobku nebo v priivodni dokumentaci

znamena, ze pouzité elektrické nebo elektronické vyrobky

nesmi byt likvidovany spole¢né s komundlnim odpadem. Za

W cclem spravné likvidace vwrobku jej odevzdejte na uréenych

sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidacf tohoto
produktu pom(Zete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomaha
prevenci potencidlnich negativnich dopad( na Zivotni prostfedr a lidské
zdravi, coz by mohly byt dtsledky nespravné likvidace odpadd. Dalsi
podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gradu nebo nejblizsiho sbérného
mista. Pri nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu
s nadrodnimi predpisy udéleny pokuty. Informace pro uzivatele k likvidaci
elektrickych a elektronickych zarizeni

(firemnf a podnikové pouziti).

Za Ucelem spréavné likvidace elektrickych a elektronickych zarizeni pro
firemni a podnikové pouZiti se obratte na vyrobce nebo dovozce tohoto
vyrobku. Ten vam poskytne informace o zptsobech likvidace vyrobku

a v zavislosti na datu uvedenf elektrozarizenf na trh vam sdéli, kdo ma
povinnost financovat likvidaci tohoto elektrozarizeni.Informace k likvidaci
v ostatnich zemich mimo Evropskou unii. Vyse uvedeny symbol je platny
pouze v zemich Evropské unie. Pro sprévnou likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace u Vasich Gradd
nebo prodejce zafizen.
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FUNKCIE HODINIEK

Hodinky sa ovladaju pomocou dotykového displeja. Displej aktivujete

¢i vypnete kratkym stlacenim tlacidla (10). Hodinky sa zapinaju dihym
stlacenim tlacidla (10).

SOS funkcia - ak je dieta v ohrozeni, méze 2x stlacit tlacidlo a vyslat

SOS signal: hodinky nahraju 30 sekind zvuku pomocou mikrofénu a do
aplikacie poslu rodicom nahravku a informécie o polohe.

Volanie z hodiniek: v menu v polozke Kontakt kliknutim na konkrétne
meno. V pripade, Ze sa vyberie kontakt administratora aplikacie (rodica),
bude moznost vyberu medzi hlasovym hovorom a video hovorom.
Spravy: mozno si pisat s kontaktmi, ktoré maju aplikaciu Leefine.

Priatelia: mozno pridat priatelov, ktori maju rovnaké hodinky. Pre pridanie
je nutné mat dvoje hodinky blizko seba a vybrat funkciu Priatelia na oboch
hodinkach.

SIM KARTA

V predajnom balenf najdete SIM kartu.
Pouzit ale mozete akukolvek int SIM
kartu. Pouzivajte SIM kartu typu Nano
SIM. SIM karta pouzitd v hodinkdch musf
podporovat 4G siete a v oblasti, v ktorej
sa hodinky pouzivajd, musi byt dostupny
4G signal.

Odportcanie: Pred pouZitim SIM karty v hodinkdch ju aktivujte v mobilnom
teleféne a pokial ma SIM karta zabezpecenie pomocou PIN kédu, tak ho
deaktivujte.



INSTALACIA SIM KARTY

Uistite sa, Ze pouzivate spravnu SIM kartu (Nano SIM)

Pred instalaciou SIM karty musia byt hodinky vypnuté. V pripade, ze su
hodinky zapnuté, vypnite ich tlacidlom Zapnutie (10)

Pomocou skrutkovaca odskrutkujte skrutky na bo¢nej strane hodiniek
a vyberte kryt SIM karty.

Vlozte SIM kartu do slotu na bo¢nej strane hodiniek a zatlacte ju
dovnutra (zacvaknutim). SIM kartu vkladajte spravnym smerom, pozrite
obrazok.

Nasadte spat kryt SIM karty a skrutkovacom priskrutkujte skrutky.



APLIKACIA

Do mobilného telefénu si stiahnite
aplikaciu Leefine (zdarma Register
pre iOS i Android). Vykonajte
registraciu. Registrovany Ucet bude
administratorom aplikacie i hodiniek.

1. Meno rodica/administratora

2. Osobné ¢islo mobilného telefénu
rodi¢a/administratora

3. E-mail rodi¢a/administratora

4. Opiste kod, ktory vidite v aplikacii

5. Precitajte a potvrdte pravidla
pourzitia




REGISTRACIA HODINIEK DO APLIKACIE

Zapnite hodinky a postupuijte podla pokynov:

A)  Kliknite na ikonu na Gvodnej obrazovke aplikacie

B) Kliknite na ikonu pridat zariadenie

C) Aplikacia vas vyzve na naskenovanie QR kédu.

Ten ndjdete na hodinkach alebo priamo v menu hodiniek pod polozkou
QR kéd



Vyplrite povinné informacie o dietati:

1. MbZete vlozit obrazok

2. Vyplite telefénne ¢islo SIM karty
hodiniek

3. Vypliite meno dietata

MoZete vyplnit aj dalsie informacie

o dietati, tie uz nie su povinné pre

pripojenie hodiniek k aplikacii

Information

Image

Phone

Nick name

Birthday

Gender

Height

Weight

Grade

Complete
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FUNKCIE V APLIKACII

Domovska obrazovka:

Hovory - po kliknuti sa cez aplikaciu uskutocni hovor na hodinky dietata.
Rodina - je moZné pridavat kontakty, na ktoré bude mozné volat

z hodiniek a kontakty, ktoré sa dovolaju na hodinky.

Fotky - pristup k fotografidm vytvorenymi hodinkami.

Krokomer - informécie o prejdenej vzdialenosti, spalenych kaléridch

a prejdenych krokoch.

Alarm - mozno nastavit budiky pre hodinky.

Video hovor - mozno volat na hodinky pomocou videohovoru. Video
hovor je obmedzeny na 3 minuty kvoli velkej spotrebe energie hodiniek.
Po 3 mindtach je video hovor ukonceny a dal3f je mozné uskutocnit az o 5
minut.

ReZim nerusit - mozno nastavit ¢as, pocas ktorého nebudd hodinky
vyzvanat a ani na ne nebude mozné uskutocnit hovory. Ideélne pre skolskd
dochadzku. Funkcia SOS je zachovana.

Vzdialeny hovor - prepojf hovor s hodinkami bez toho, aby sa na
hodinkach spustilo vyzvananie.

Vypnutie videa - je moZné vypnut moznost uskutocnenia video hovorov.
Spravy: na tejto obrazovke je mozné posielat spravy na hodinky, objavi sa
tu tiez informécia v pripade vyuzitia tlacidla SOS ¢i opustenia bezpecnej
oblasti.

21



Nastavenia:

Bezpecna oblast - mozno nastavit bezpecnu oblast (polohu, vzdialenost)
ako je domov, skola a podobne. V pripade, ze hodinky opustia bezpecnu
oblast, pride pouzivatelovi aplikicie upozornenie. Rovnaké upozornenie
pride aj v pripade, Ze sa hodinky vratia do bezpecnej oblasti.

Historia - ukazuje histériu polohy hodiniek

Nastavenie polohy - mozZno nastavit ¢as sledovania polohy.

Priatelia — spréva priatelov, ktorf boli pridani pomocou funkcie hodiniek
Priatelia.

Wi-Fi - mozno sa pripojit k Wi-Fi sieti. Hodinky potom nevyuzivaju data zo
SIM karty.

Obmedzenie vypnutia - pri zapnutej funkcii nebude mozné vypnut
hodinky dlhym stlacenim tlacidla (10).

Obmedzenie hovorov - mozno nastavit, aby sa na hodinky nedovolalo
Cislo, ktoré nie je povolené v aplikdcii.

22



V pripade, Ze na domovskej stranke

aplikacie kliknete na mapu, budete

mat pristup k tymto funkcidm:

1. Stav batérie hodiniek

2. Prepnutie medzi klasickou
mapou a satelitnou mapou

3. Vpripade, Ze mate pridanych
viacero hodiniek, je mozné
zapnut zobrazenie vietkych na
jednej obrazovke

4. Posledné poloha aktudlne
vybranych hodiniek

5. Posledna poloha dalsich
hodiniek (v pripade, Ze ich je
sparovanych viac)

6. Umozni volanie na aktudlne
vybrané hodinky

7. Aktualizacia polohy hodiniek .

8. Adresa polohy hodiniek Panese @

9. Umozni spustit navigaciu
k polohe hodiniek

pé,ikmr QNWJms

o Paksdc 6,14000 P &-usle
Gasch Ropun

Network Location
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VODOTESNOST

Hodinky Niceboy WATCH KIDSPATROL st vodotesné za splnenia tychto
podmienok: vzdy je nutné mat spravne uzavrety kryt SIM karty a zaisteny
dvomi skrutkami. Certifikacia IP67 znamena ochranu proti ponoreniu, teda
bez pohybu hodiniek pod vodou. Hodinky nie st uréené na plavanie.

DOLEZITE UPOZORNENIA

Pouzitd SIM karta musf byt typu NANO SIM a musi podporovat 4G siete.
Pred pouzitim SIM karty v hodinkdch ju aktivujte v inom zariadeni, napr.
mobilnom teleféne. SIM karta musi mat vypnuty PIN kéd.

Urcenie polohy sa vykondva primarne pomocou GPS integrovanej

v hodinkach. Presnost polohy je zavisla od sily signélu zo satelitov GPS.

V pripade priamej viditelnosti na satelity GPS sa presnost polohy pohybuje
vrozmedzi 5 az 50 metrov. Vnutri budov méze byt signal slaby alebo
Ziadny. Pokial nie je signal GPS dostupny, m6zu hodinky vyuzit urcenie
polohy pomocou Wi-Fi. V takom pripade je presnost urcenia polohy
priblizne 200 metrov. Pokial nie je dostupna poloha podla GPS a Wi-Fi,
vykondva sa urcenie polohy pomocou vysielacov mobilnej siete. V tomto
pripade je presnost ur¢enia polohy okolo 2 km.

Vydrz batérie hodiniek je zavisla primdrne od intervalu urcenia polohy.
V aplikacii v sekcii nastavenia odporticame pre dlhsiu vydrz hodiniek na
jedno nabitie nastavit interval obnovy polohy na 60 minut.

Hodinky nabijajte pomocou prilozenej nabijacky, ktoréa je pripojena

k nabfjaciemu adaptéru s pridom maximalne 1 A a napatim 5 V. Pri
nabijani majte hodinky vzdy pod dohladom.
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Hodinky neprijimaju z bezpecnostnych dévodov ochrany dietata SMS
spravy. Na textovu konverzaciu vyuzite aplikaciu k hodinkam.

Pre sprévne fungovanie aplikacie (véasné hlasenie polohy hodiniek a dalSie
upozornenia na mobilny telefén) je nutné povolit pristup k ozndmeniam
aplikacie v nastaveni vasho mobilného telefénu. Je tiez nutné povolit
aplikaciu v sprave pamate RAM mobilného telefénu, tak aby telefén
aplikaciu neukoncoval a neblokoval ozndmenia. Viac informacif o nastaveni
mobilného telefénu najdete v manudli k vaSmu mobilnému telefénu.

SIM karta v balenf T-Mobile obsahuje kredit 10 K¢ a 200 MB dét. Viac
informécii o cene za volanie a dalSie informéacie najdete na baleni SIM karty
¢i na webe operéatora T-Mobile.

OBSAH BALENIA

Hodinky Niceboy Watch KidsPatrol
Skrutkovac

Nabfjacf adaptér

SIM karta T-Mobile

Navod
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SPECIFIKACIA

Displej: 1,44" |PS 240 x 240

Kamera: 0,3 MPx

SIM karta: NANO SIM

Lokalizacia polohy: GPS + Wi-Fi + LBS

Wi-Fi: 2,4-25GHz

Bluetooth: 2,4 GHz, Radiofrekvencny vykon: < 2,5 mwW
Batéria: Polymerlithium 600 mAh batéria

Vydrz: 1 az 3 dni (podla intenzity hldsenia polohy)
Certifikacia: P67

Rozmery: 43 x55x 15,6 mm

Hmotnost: 50g

Na batériu ¢i akumuldtor, ktoré mozu byt sicastou produktu, sa vztahuje
doba zivotnosti v dizke Siestich mesiacov, pretoze sa jedna o spotrebny
material. V pripade nespravneho zaobchadzania (dlihé nabfjanie, skrat,
rozbitie inym predmetom atd.) méze dojst napriklad k vzniku poZziarov,
prehriatiu alebo vyteceniu batérie.

Tymto RTB Media s.r.o. vhlasuje, Ze typ radiového zariadenia X-FIT
KIDSPATROL je v stlade so smernicou 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/
EU a 2011/65/EU. Uplné znenie vyhlésenia o zhode EU je k dispozicii na
tychto internetovych strankach: https://niceboy.eu/cs/podpora/prohlaseni-
0-shode-mM38CtmYvX693IHwu4CWpk3v)GrvnC



INFORMACIE PRE POUZIVATELOV K LIKVIDACII ELEKTRICKYCH
A ELEKTRONICKYCH ZARIADENi (DOMACNOSTI)

znamena, ze pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky
sa nesmu likvidovat spolu s komunalnym odpadom. S cielom
s sprivnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na urcenych zbernych

miestach, kde ho prijmd zadarmo. Spravnou likvidaciou tohto produktu
pomozete zachovat cenné prirodné zdroje a prispievate k prevencii
potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespréavnej likvidacie odpadov. Dalsie
podrobnosti si vyziadajte od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného
miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu sa moZu v sdlade s
narodnymi predpismi udelit pokuty. Informacie pre pouzivatelov k likvidacii
elektrickych a elektronickych zariadeni.

E Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii

(Firemné a podnikové pouzitie)

S cielom sprévnej likvidacie elektrickych a elektronickych zariadeni pre
firemné a podnikové pouZitie sa obrétte na vyrobcu alebo dovozcu tohto
vyrobku. Ten vdm poskytne informéacie o sposoboch likvidacie vyrobku a
v zavislosti od ddtumu uvedenia elektrozariadenia na trh vdm oznami, kto
ma povinnost financovat likvidaciu tohto elektrozariadenia. Informécie

k likvidacii v ostatnych krajindch mimo Eurdpskej Unie. Vyssie uvedeny
symbol je platny iba v krajinach Eurépskej Unie. Pre spravnu likvidaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni si vyziadajte podrobné informacie
na vasich Uradoch alebo u predajcu zariadenia.

27



DESCRIPTION

Uk wN =

Speaker

Mobile data signal
Signal for voice calls
Time

SIM card slot
Microphone

10.
1.
12.

Touch directions for controlling
the watch

Camera

Battery level indicator

On/SOS button

Home/Back button

Charging port
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FEATURES

The watch is controlled via touch screen. The screen is turned on and off
by a short press of button (10). The watch is turned on by a long press of
button (10).

SOS function - if the child is in danger, 2 presses of the button will

send an SOS signal: the watch will record 30 seconds of sound using the
microphone and send the recording along with information about position
to the parents' application.

Making a call from the watch: click a name in the Contacts menu. If you
select the contact of an administrator of the application (parent), you can
choose between a voice call and a video call.

Messages: can be sent to contacts that have the Leefine app.

Friends: you can add friends that have the same watch. To add a friend,
put both watches close to each other and select the Friends function on
both.

SIM CARD

The watch comes with an enclosed SIM
card. However, you can use any other
SIM card as well, as long as it is a Nano
SIM. The SIM card used in the watch
must support 4G networks and the watch
must be used in an area with access to
4G signal.

Recommendation: Before using a SIM card in the watch, activate the card
in a mobile phone and, if the SIM card is PIN protected, deactivate the PIN.
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INSTALLING A SIM CARD

Make sure you are using the right SIM card (Nano SIM)

The watch must be turned off before inserting the SIM card.

If the watch is on, turn it off using the On button (10)

Use a screwdriver to remove the screws on the side of the watch and
remove the SIM card cover.

Insert the SIM into the slot on the side of the watch and push it in until
it clicks in place.

Make sure to insert the SIM card facing the right way, see figure.
Replace the SIM card cover and retighten the screws.
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APP

Download Leefine to your mobile
phone (free for iOS and Android). Register
Register in the app. The registered
account will be the administrator of
the app and the watch.

1. Name of the parent/
administrator

2. Phone number of the parent/
administrator

3. E-mail of the parent/
administrator

4. Write down the code you see
in the app

5. Read and agree to the terms




REGISTERING THE WATCH INTO THE APP

Turn on the watch and proceed as follows:

A) Click the icon on the main screen of the app

B) Click the add device icon

C) The app will ask you to scan a QR code.

You can find the code on the watch or directly in the menu of the watch
under QR code
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Fill in the required information about

the child: il
1. You can upload a photo Information
2. Fillin the phone number of the

SIM card in the watch ©) Image
3. Fillin the name of the child

You can also fill in additional ® T
information about the child, but that
is not required to connect the watch @ Nick name
tothe app p—
FUNCTIONS IN THE APP Gender
Home screen:

Calls — makes a call to the child's
watch. Weight
Family - allows adding contacts
that can be called from the watch
and contacts that can make a call to
the watch.
Photos - access to photos taken
with the watch.

Step counter - information about
distance walked, calories and steps.
Alarm - allows setting alarm clocks
for the watch.

Video call - allows making a video
call to the watch. The video call
length is limited to 3 minutes due to

Height

Grade
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high power consumption. The call is automatically ended after 3 minutes
and another call can only be made 5 minutes later.

Do not disturb mode - allows setting time periods where the watch will
not play ringtones or receive calls. Ideal for school hours. The SOS feature
will still be available.

Remote call - connects a call to the watch without playing a ringtone on
the watch.

Video off - allows turning off the option to make video calls.

Messages: this screen allows sending messages to the watch and also
displays information in case the SOS button has been pressed or the
wearer of the watch has left the safe zone.

Settings:

Safe zone - allows setting a safe zone (position, distance) such as home,
school etc. If the watch leaves the safe zone, the user of the application is
notified. The same notification also arrives when the watch returns to the
safe zone.

History — shows the position history of the watch

Position setting - allows setting time for tracking position.

Friends - manages friends that were added using the Friends function in
the watch.

Wi-Fi - allows connecting to Wi-Fi. The watch then does not use up data
from the SIM card.

Restrict switch-off — when active, the watch cannot be turned off with a
long press of button (10).

Restrict calls - blocks phone numbers that have not been given
permission in the app from making calls to the watch.
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Clicking the map on the app
home page accesses the following
functions:

1.

2.

3.

Monitoring the battery level of
the watch M,LQQ
Switching between a classic
map and satellite view

If you have multiple watches
added, you can turn on viewing
them all on one screen

Most recent position of the
currently selected watch

Most recent position of the
next watch (if multiple have
been paired)

Allows calling currently selected

watch
Update watch position
Address of watch position s ® e
B Qo

Allows starting navigation to
watch position
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WATERPROOFNESS

Niceboy WATCH KIDSPATROL is waterproof as long as the following
conditions are met: the SIM card cover must be properly closed and
secured by two screws. IP67 certification means protection against
submersion, not against movement underwater. The watch is not designed
for swimming.

IMPORTANT WARNINGS

The SIM card in the watch must be a Nano SIM with support for 4G
networks. Before using the card in the watch, activate it in another device,
e.g. a mobile phone. The SIM card must not have an active PIN lock.

Position tracking is done primarily using a GPS integrated in the watch. The
accuracy of positioning is dependent on the strength of the GPS satellite
signal. If there is a direct line of sight to GPS satellites, accuracy is between
5 to 50 metres. Signal may be weak or completely blocked inside buildings.
If GPS signal is unavailable, the watch may track position using Wi-Fi. In
that case, accuracy of positioning is approximately 200 metres. If neither
GPS or Wi-Fi positioning is available, position is determined using mobile
network transmitters. In that case, accuracy of positioning is approximately
2 kilometres.

The life of the watch battery is dependent primarily on the position

tracking interval. To extend how long the battery lasts per charging, we
recommend setting the position update interval to 60 minutes.
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Charge the watch using the enclosed charger connected to a charging
adapter with a current of at least 1 A and voltage of 5 V. Do not leave the
watch unattended during charging.

The watch cannot receive SMS for reasons of child safety. Instead, send
messages using the app.

In order for the app to function properly (report watch position and
send other warnings to the phone on time), it is necessary to enable
notifications for the app in your phone's settings. It is also necessary to
enable the app in the phone's RAM manager so that the phone does not
terminate the app or block notifications. More information on phone
settings can be found in the manual for your mobile phone.

The T-Mobile SIM card included with the watch is charged with CZK 10 of
credit and 200 MB of data. Additional information on call prices and more
can be found in the packaging of the SIM card or on T-Mobile's website.

PACKAGE CONTENTS
Niceboy Watch KidsPatrol
Screwdriver

Charging adapter
T-Mobile SIM card
Manual
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SPECIFICATIONS
Screen:

Camera:

SIM card:

Position tracking:

Wi-Fi:
Bluetooth:
Battery:
Battery life:

Certification:
Dimensions:
Weight: 50g

1.44" |PS 240 x 240

0.3 MPx

Nano SIM

GPS + Wi-Fi + LBS

24-25GHz

2.4 GHz, Radio frequency power: < 2.5 mW
600 mAh lithium polymer battery
1to 3 days

(based on position reporting interval)
P67

43 x55x15.6 mm

The battery or accumulator that may be included with the product has
a life of six months because it is a consumable item. Improper handling
(prolonged charging, short circuit, breakage by another object, etc.) can
lead to fires, overheating or battery leakage, for example.

RTB Media s.r.o. hereby declares that the type of radio equipment X-FIT

KIDSPATROL complies with Directives 2014/53 / EU, 2014/30 / EU, 2014/35

/ EU, and 2011/65 / EU. The full content of EU Declaration of Conformity
is available on the following websites: https://niceboy.eu/cs/podpora/
prohlaseni-o-shode-mM38CtmYvX693IHwu4CWpk3v)GrvnC



USER INFORMATION FOR DISPOSING ELECTRICAL AND ELECTRONIC
DEVICES (HOME USE)

documentation means that the used electrical or electronic
products may not be disposed together with the communal
= \waste. In order to dispose of these products correctly, take them

to a designated collection site, where they will be accepted for free. By
disposing of a product in this way, you are helping to protect precious
natural resources and helping to prevent any potential negative impacts
on the environment and human health, which could be the result of
incorrect waste disposal. You may receive more detailed information
from your local authority or nearest collection site. According to national
regulations, fines may also be given out to anyone who disposes of this
type of waste incorrectly. User information for disposing electrical and
electronic devices.

E This symbol located on a product or in the product’s original

(Business and corporate use)

In order to correctly dispose of electrical and electronic devices for
business and corporate use, refer to the product's manufacturer or
importer. They will provide you with information regarding all disposal
methods and, according to the date stated on the electrical or electronic
device on the market, they will tell you who is responsible for financing
the disposal of this electrical or electronic device. Information regarding
disposal processes in other countries outside the EU. The symbol
displayed above is only valid for countries within the European Union.
For the correct disposal of electrical and electronic devices, request the
relevant information from your local authorities or the device seller.
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BESCHREIBUNG

®
1. Lautsprecher 7. Richtung zur Bedienung der Uhr
Signalanzeige mobiles Date- 8. Kamera
nnetz 9. Anzeige des Ladestands der
3. Signalanzeige fur Sprachanrufe Batterie
4. Uhrzeit 10. Einschalttaste/SOS-Taste
5. Steckplatz fur SIM Karte 11. Taste Home/Zuruck
6. Mikrofon 12. Anschluss zur Aufladung
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FUNKTIONEN DER UHR

Die Bedienung der Uhr erfolgt Uber das Touchscreen Display. Das Display
aktivieren bzw. deaktivieren Sie durch kurzes Drlcken der Taste (10). Das
Einschalten der Uhr erfolgt durch langes Driicken der Taste (10).

SOS Funktion - wenn das Kind in Gefahr ist, kann es ein SOS Signal
senden, indem es 2 mal hintereinander die Taste driickt: die Uhr zeichnet
mit Hilfe des Mikrofons fur 30 Sekunden den Ton auf und sendet diese
Aufzeichnung zusammen mit der Standortinformation an die App der
Eltern.

Von der Smartwatch aus anrufen: im Menu unter Kontakte einen
konkreten Namen anklicken. Wird der Kontakt des Administrators der
App (Eltern) ausgewahlt, kann zwischen einem Sprachanruf und einem
Videoanruf gewahlt werden.

Nachrichten: kénnen mit Kontakten ausgetauscht werden, die auf ihrem
Telefon die Leefine App installiert haben.

Freunde: es kénnen Freunde hinzugeflgt werden, die die gleiche Uhr
benutzen. Zum Hinzufiigen mussen sich die zwei Uhren nahe beieinander
befinden und es muss auf beiden Uhren die Funktion Freunde ausgewahlt
werden.

SIM KARTE

Im Lieferumfang ist eine SIM Karte
enthalten. Sie kdnnen aber auch eine
beliebige andere SIM-Karte verwenden.
Verwenden Sie eine SIM Karte des

Typs Nano SIM. Die in der Smartwatch
verwendete SIM-Karte muss 4G-Netze
unterstitzen, und in dem Gebiet, in dem
die Uhr verwendet wird, muss ein 4G-Signal verftgbar sein.
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Empfehlung: Vor der Verwendung der SIM-Karte in Ihrer Smartwatch
aktivieren Sie diese in einem Mobiltelefon, und falls die SIM-Karte mit einem
PIN Code gesichert ist, deaktivieren Sie diesen.

INSTALLATION DER SIM KARTE

1. Vergewissern Sie sich, dass Sie den richtigen SIM Karten Typ verwen-
den (Nano SIM)

2. Vor Installation der SIM Karte muss die Uhr ausgeschaltet sein. Falls
die Uhr eingeschaltet ist, schalten Sie diese mit der Einschalttaste (10)
aus.

3. Losen Sie mit Hilfe eines Schraubendrehers die Schrauben an der
linken Seite der Uhr und nehmen Sie die Abdeckung der SIM-Karte ab.

4. Schieben Sie die SIM-Karte in den Steckplatz an der Seite der Uhr ein
und driicken Sie sie hinein (einrasten lassen). Setzen Sie die SIM-Karte
in der richtigen Ausrichtung ein, siehe Abbildung.

5. Setzen Sie die Abdeckung der SIM-Karte wieder auf und schrauben Sie
die Schrauben wieder mit Hilfe eines Schraubendrehers fest.
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APP

Downloaden Sie die Leefine-App
auf Ihr Mobiltelefon (kostenlos Reglster
flr iOS und Android). Fiihren

Sie die Registrierung durch. Das
registrierte Benutzerkonto wird zum
Administrator der App und der Uhr.

1. Name des Elternteils/
Administrators

2. Personliche Handynummer des
Elternteils/Administrators

3. E-Mail des Elternteils/
Administrators

4. Tragen Sie den in der App
angezeigten Code ein

5. Lesen Sie die
Nutzungsbedingungen und
bestéatigen Sie diese
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REGISTRIERUNG DER UHR IN DER APP

\—

Schalten Sie die Uhr ein und folgen Sie den Instruktionen:

A) Klicken Sie das Symbol auf dem Startbildschirm der App an

B) Klicken Sie auf das Icon Gerat hinzufligen

C) Die App fordert Sie zum Einscannen des QR Codes auf. Diesen finden
Sie auf der Uhr oder direkt im MenU der Uhr unter der Position QR
Code



Flllen Sie die Pflichtangaben zum

Kind aus:

1. Sie kénnen ein Bild einfigen

2. Geben Sie die Telefonnummer
der SIM-Karte der Uhr ein

3. Geben Sie den Namen des
Kindes ein

Sie kdnnen noch weitere

Informationen zu Ihrem Kind

eingeben, diese sind flr eine

Verbindung der Uhr mit der App

nicht mehr verpflichtend

Information

Image

Phone

Nick name

Birthday

Gender

Height

Weight

Grade

Complete

45



FUNKTIONEN IN DER APP

Startbildschirm:

Anrufe - nach dem Anklicken wird die Uhr des Kindes Uber die App
angerufen.

Familie - es kdnnen Kontakte hinzugeflgt werden, die von der Uhr

aus angerufen werden kénnen sowie Kontakte, von denen aus die Uhr
angerufen werden kann.

Fotos - ermoglicht den Zugriff auf die mit der Uhr erstellten Fotos.
Schrittzahler - Informationen zur zurlckgelegten Entfernung, zum
Kalorienverbrauch und zu den zurtckgelegten Schritten.

Alarm - es kdnnen Weckzeiten fur die Uhr eingestellt werden.
Videoanruf - die Uhr kann Uber Videoanruf angerufen werden.
Videoanrufe sind aufgrund des hohen Stromverbrauchs der Uhr auf

3 Minuten begrenzt. Ein Videoanruf wird nach 3 Minuten beendet, ein
weiterer kann erst nach Ablauf von 5 Minuten getatigt werden.

Modus ,Nicht stéren” - es kann ein Zeitraum eingestellt werden, in der
die Uhr weder klingelt noch kénnen Uber diese Anrufe getatigt werden.
Ideal fur die Zeit des Schulbesuchs. Die SOS-Funktion funktioniert dabei
weiterhin.

Fernanruf - verbindet einen Anruf mit der Uhr, ohne dass auf der Uhr ein
Klingeln ausgelost wird.

Video ausschalten - Sie kénnen die Option fur Videoanrufe deaktivieren.
Nachrichten: Von diesem Bildschirm aus ist es méglich, Nachrichten an
die Uhr zu senden, hier werden auch Informationen im Falle der Nutzung
der SOS Taste oder des Verlassens des sicheren Bereiches angezeigt.
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Einstellungen:

Sicherer Bereich - hier kénnen Sie einen sicheren Bereich ( Standort,
Entfernung) wie z. B. Zuhause, Schule usw. definieren. Sobald die

Uhr den sicheren Bereich verlasst, erhalt der Benutzer der App eine
Benachrichtigung. Ebenso erfolgt eine Benachrichtigung, wenn die Uhr in
den sicheren Bereich zurlickkehrt.

Verlauf - zeigt den Verlauf der Standorte der Uhr an

Einstellung der Position - hier kann die Zeit fur die Verfolgung der Position
eingestellt werden.

Freunde - Verwaltung der Freunde, die Uber die ,Freunde” Funktion der
Uhr hinzugeflgt wurden.

Wi-Fi - es kann eine W-Lan Verbindung hergestellt werden. Die Uhr nutzt
dann kein Datenvolumen der SIM-Karte.

Beschrankung des Ausschaltens - wenn diese Funktion eingeschaltet ist,
kann die Uhr nicht durch langes Driicken der Taste (10) ausgeschaltet
werden.

Rufnummernbeschrénkung - kann so eingestellt werden, dass die

Uhr von keiner Rufnummer angerufen werden kann, die in der App nicht
erlaubt ist.
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Wenn Sie auf dem Startbildschirm
der App die Karte anklicken, haben

Sie Zugriff auf folgende Funktionen:
1.

2.

©

Anzeige des Ladestands der
Batterie der Uhr

Umschalten zwischen
klassischer Kartenansicht und
Satellitenkarte

Wenn Sie mehrere Uhren
hinzugeflgt haben, ist es
maglich, die Anzeige aller
Uhren auf einem Bildschirm zu
aktivieren

Letzte Position der aktuell
ausgewahlten Uhr

Letzte Position weiterer Uhren
(wenn die App mit mehreren
Uhren gekoppelt ist)
Moglichkeit des Anrufens der
aktuell ausgewahlten Uhr
Aktualisierung der Position der
Uhr

Adresse der Position der Uhr
Moglichkeit des Starts der
Navigation zum Standort der
Uhr

o Paksdc 6,14000 P &-usle
Gasch Ropun

Network Location
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WASSERDICHTIGKEIT

Die Uhr Niceboy WATCH KIDSPATROL ist unter den folgenden
Voraussetzungen wasserdicht:: die SIM-Karten-Abdeckung muss immer
korrekt verschlossen und durch zwei Schrauben gesichert sein. Die IP67-
Zertifizierung bedeutet vorhandenen Schutz gegen das Untertauchen, also
ohne Bewegung der Uhr unter Wasser. Die Uhr ist nicht zum Schwimmen
vorgesehen.

WICHTIGE HINWEISE

Die verwendete SIM-Karte muss eine NANO SIM-Karte sein und 4G-Netze
unterstitzen. Aktivieren Sie die SIM-Karte vor der Verwendung in der Uhr
in einem anderen Gerat, z.B. in einem Mobiltelefon. Der PIN Code der SIM-
Karte muf3 deaktiviert sein.

Die Positionsbestimmung erfolgt primar Uber das in die Uhr integrierte
GPS. Die Genauigkeit der Position ist abhangig von der Starke des GPS
Signals der Satelliten. Bei direkter Verbindung zu GPS-Satelliten liegt

die Ortungsgenauigkeit im Bereich von 5 bis 50 Metern. Innerhalb von
Gebdauden kann das Signal schwach oder nicht mehr verfligbar sein. Wenn
kein GPS-Signal verfugbar ist, kann die Uhr ihren Standort tiber ein WLAN-
Signal bestimmen. In einem solchen Fall liegt die Ortungsgenauigkeit bei
circa 200 Meter. Wenn die Positionsbestimmung Gber GPS und WLAN
nicht verfigbar ist, wird der Standort mit Hilfe des Mobilfunknetzes
ermittelt. In diesem Fall liegt die Ortungsgenauigkeit bei circa 2 km.

Die Batterielaufzeit der Uhr hangt in erster Linie vom Intervall der
Positionsbestimmung ab. Wir empfehlen, das Intervall fir die Erneuerung
der Positionsbestimmung in den Einstellungen der App auf 60 Minuten
einzustellen, um die Batterielaufzeit je Aufladung zu verlangern.



Zum Aufladen der Uhr verwenden Sie das mitgelieferte Ladegerat, das
an einen Ladeadapter mit einer maximalen Stromstarke von 1 A und
einer Spannung von 5V angeschlossen wird. Behalten Sie die Uhr beim
Aufladen stets im Auge.

Aus Sicherheitsgrinden zum Schutz des Kindes kann die Uhr keine
SMS Nachrichten empfangen. Verwenden Sie zur Konversation mittels
Textnachrichten die App zur Uhr.

Damit die App richtig funktionieren kann (rechtzeitige Benachrichtigung
zum Standort der Uhr und andere Benachrichtigungen an thr
Mobiltelefon), missen Sie in den Einstellungen Ihres Mobiltelefons

den Zugriff auf die Benachrichtigungen der App freigeben. AuRerdem
mussen Sie die App in der Verwaltung des RAM Speichers des
Mobiltelefons freigeben, damit das Telefon die App nicht beendet und
Benachrichtigungen nicht blockiert. Weitere Informationen zu den
Einstellungen des Mobiltelefons finden Sie in der Bedienungsanleitung
lhres Mobiltelefons.

Die SIM-Karte im T-Mobile-Paket enthalt ein Guthaben von 10 K& und 200
MB Datenvolumen. Mehr Informationen zu Anrufgebihren und weitere
Informationen finden Sie auf der Verpackung der SIM-Karte bzw. auf der
Website des Netzbetreibers T-Mobile.
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LIEFERUMFANG
Uhr Niceboy Watch KidsPatrol

Schraubendreher

Ladeadapter

SIM Karte T-Mobile

Anleitung

SPEZIFIKATION

Display: 1,44" IPS 240 x 240

Kamera: 0,3MPx

SIM Karte: NANO SIM

Positionsbestimmung: GPS + Wi-Fi + LBS

Wi-Fi: 24-25GHz

Bluetooth: 2,4GHz, Funkfrequenzleistung: < 2,5mW

Akku: Lithium Polymer 600 mAh Batterie

Betriebszeit: 1 bis 3 Tage (in Abhadngigkeit von der
Haufigkeit der Positionsmeldung)

Zertifizierung: P67

Abmessungen: 43 x55x 156 mm

Gewicht: 50g

Die Batterie oder der Akku, die/der dem Produkt beiliegt, hat eine
Lebensdauer von sechs Monaten, da es sich um ein Verbrauchsmaterial
handelt. UnsachgeméaRe Handhabung (langeres Laden, Kurzschluss, Bruch
durch einen anderen Gegenstand usw.) kann beispielsweise zu Branden,
Uberhitzung oder Auslaufen der Batterie fuhren.
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Hiermit erklart die Firma RTB Media s.r.0., dass der Typ der
Funkanlage X-FIT KIDSPATROL den Richtlinien 2014/53/EU, 2014/30/
EU, 2014/35/EU und 2011/65/EU entspricht. Die vollstandige Fassung
der EU-Konformitatserklarung steht auf den folgenden Websites

zur Verflgung: https://niceboy.eu/cs/podpora/prohlaseni-o-shode-
mM38CtmYvX693IHWU4CWpk3v)GrvnC

VERBRAUCHERINFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG ELEKTRISCHER
UND ELEKTRONISCHER GERATE (HAUSHALTE)

Symbol bedeutet, dass gebrauchte elektrische oder elektronische
Produkte nicht zusammen mit dem Hausmull entsorgt werden
R (irfen. Geben Sie das Produkt an den festgelegten Sammelstellen
ab, wo es kostenlos angenommen wird, damit es richtig entsorgt
wird. Durch die richtige Entsorgung dieses Produkts helfen Sie dabei,
wichtige natUrliche Ressourcen zu bewahren und potentiellen negativen
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die infolge
falscher Abfallentsorgung entstehen kénnen, vorzubeugen. Weitere
Details konnen Sie bei Ihrer értlichen Behorde oder bei der néchsten
Sammelstelle erfahren. Bei falscher Entsorgung dieser Abfallart kénnen
in Einklang mit den nationalen Vorschriften Strafen auferlegt werden.
Verbraucherinformationen zur Entsorgung elektrischer und elektronischer
Gerdte.

E Das auf dem Produkt oder in den Begleitunterlagen aufgefthrte
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(Kommerzielle Nutzung - Firmen, Betriebe)

Zwecks der richtigen Entsorgung elektrischer und elektronischer
Geréte, die in Firmen und Betrieben genutzt werden, wenden Sie sich
an den Hersteller oder den Importeur dieses Produkts. Dieser wird Sie
Uber die Arten der Entsorgung des Produkts informieren und lhnen

in Abhangigkeit vom Datum der Markteinfihrung des Elektrogerates
mitteilen, wer verpflichtet ist, die Entsorgung dieses Elektrogerats zu
bezahlen. Informationen zur Entsorgung in anderen Landern auerhalb
der Europdischen Union. Das oben aufgefihrte
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Nouhkwn =

Hangszéréd 8.
Mobiladat jelerésség 9.
Hanghivas jelerésség 10.
1dé 11.
SIM-kdrtya nyflas 12.
Mikrofon

Az bra vezérlésének irdnyai

Kamera

Akkutoltottség
Bekapcsolé/SOS gomb
Kezdéképernyd/Vissza gomb
Toltécsatlakozd
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AZ ORA FUNKCIOI

Az 6ra érint6képernybvel vezérelhetd. A kijelzé be- vagy kikapcsolasahoz
nyomjuk meg réviden a gombot (10). Az 6rat a bekapcsolégombot (10)
hosszan lenyomva kapcsolhatjuk be.

SOS funkci6 - ha a gyermek veszélyben van, a gomb kétszeri
megnyomasaval SOS jelzést kildhet: az 6ra mikrofonja 30 masodpercnyi
hangfelvételt rogzit, és azt a pozicidjaval egyltt elkuldi a szUlé
alkalmazasaba.

Hivasinditas az 6rarél: a meniben a Kapcsolat menlipontban megadott
névre kattintva. Ha az alkalmazas adminisztratoréat (szul6t) valasztja ki,
hanghivas és videohivds kozul is vélaszthat.

Uzenetek: a Leefine alkalmazassal rendelkezd ismer&sikkel lehet (izenetet
valtani.

Baratok: azonos 6raval rendelkezd baratokat lehet ide felvenni. A
hozzdadashoz a két éranak egymas kozelében kell lennie, és mindkét 6ran
ki kell vélasztani a Baratok funkciot.

SIM-KARTYA

Az értékesitési csomag tartalmaz egy
SIM-kartyat. Hasznalhat6 azonban
barmilyen masik SIM-kartyaval is. A
hasznalhato tipus a Nano SIM. Az érdban
hasznalt SIM-kartyanak tdmogatnia kell

a 4G hélézatokat, és az 6ra felhasznalasi
terlletén a 4G szolgaltatasnak elérhetének kell lennie.

Ajdnlds: A SIM-kdrtydt az éraban vald haszndlat el6tt aktivdljuk egy
mobiltelefonban, és ha PIN kéddal védett, akkor a SIM-zdrat kapcsoljuk ki.
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A SIM-KARTYA TELEPITESE

Gy6z6djunk meg arrél, hogy a megfelel tipusu SIM-kartyat hasznaljuk
(nano SIM)

A SIM-kartya telepitése elétt az 6rat ki kell kapcsolni. Ha az 6ra be van
kapcsolva, kapcsoljuk ki a Bekapcsolé gombbal (10)

Csavarhuzéval csavarozzuk ki az 6ra oldalan [évé csavarokat, és tavolit-
suk el a SIM-kartya fedelét.

Helyezzik be a SIM-kdrtyat az éra oldalan 1évé nyilasba, és nyomjuk be
(kattanasig). A SIM-kartyat az &bra szerint, helyesen tajolva helyezzik
be.

TegyUk vissza a SIM-kartya fedelét, és csavarhizéval hlizzuk meg a
csavarokat.
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ALKALMAZAS
A mobiltelefonunkra téltstk le az (i0S

és Android rendszeren ingyenesen Reglster

elérhetd) Leefine alkalmazast.
Hozzunk létre egy fidkot. A regisztralt
fiok lesz az alkalmazés és az éra
adminisztratora.

1.
2.

B w

SzUlé/adminisztrator neve

A szlé/adminisztrator
személyes mobiltelefonszama
SzUlé/adminisztrator e-mail cime
Masoljuk le az alkalmazasban
lathaté kédot

Olvassuk el és ersitsik meg a
felhasznaldi szabalyzatot

a
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AZ ORA REGISZTRALASA AZ ALKALMAZASBAN

\—

Kapcsoljuk be az 6rat, és kovessiik az utasitasokat:

A
B)
0

Kattintsunk az alkalmazas kezd6képernydjén lathatd ikonra
Kattintsunk az eszkoz hozzdadasa ikonra

Az alkalmazas a QR-kdd beolvasésat fogja kérni. Az vagy lathaté lesz az
6rén, vagy az 6ra menujében a QR-kéd mentpontban érhetd el
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Toltsuk ki a gyermek kételezé adatait:

1. Hozzdadhatunk egy képet

2. Adjuk meg az éra SIM-
kartyajanak telefonszamat

3. Irjuk be a gyermek nevét

Kitélthetjlk a gyermek tébbi

adatat is, azok azonban mar nem

kotelez6ek az déra és az alkalmazas

Osszekapcsolasahoz

Information

Image

Phone

Nick name

Birthday

Gender

Height

Weight

Grade

Complete
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AZ ALKALMAZASBAN ELERHETO FUNKCIOK

Kezd&képernyé:

Hivas - ide kattintva az alkalmazasbdl hivast indithatunk a gyermek
oréjara.

Csalad - itt van lehet6ség tovabbi névjegyek hozzdadasara, melyek az
o6rardl hivhatok, vagy melyek hivhatjék az 6rat.

Fot6k — hozzaférés az draval készitett fényképekhez.

Lépésszamlalé - tdjékoztat a megtett tavolsagrol, az elégetett kaldriakrol
és a megtett 1épésszamrol.

Ebresztd - ébresztéseket llithatunk be az 6rahoz.

Videohivas - videohivast indithatunk az dréra. A videohivés az 6ra
jelent&s energiafogyasztasa miatt 3 percben korldtozott. 3 perc elteltével
a videohivas befejezédik, és leghamarabb 5 perc mulva kezdeményezheté
a kovetkezd.

Ne zavarjanak méd - bedllithatunk olyan id6szakot, amely alatt az éra
nem csorog, és nem is hivhatd. Idedlis megoldas a tanités idejére. Az SOS
funkcié tovabbra is mkadik.

Tavoli hivas - hivast hoz létre az ¢réval anélkdl, hogy az éra csorogni
kezdene.

Videé kikapcsolasa - kikapcsolhatjuk a videohivés inditadsanak a
lehet&ségét.

Uzenetek: erré| a képernydrdl lehet (izenetet killdeni az éréra, illetve itt
jelennek meg az informéacidk az SOS gomb hasznélata vagy a biztonsagos
zéna elhagydsa esetén is.
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Beallitasok:

Biztonsagos zéna - bedllithatunk egy biztonsagos teruletet (helyszint,
tavolsagot), példaul otthont, iskolét és hasonldkat. Amikor az éra elhagyja
a biztonsagos zénat, a felhasznald értesitést kap az alkalmazasba. Szintén
figyelmeztetés érkezik, ha az dra visszatér a biztonsagos zénaba.
El6zmények - az 6ra helyzetének el6zményeit mutatja

Pozici6 beallitasa - bedllithatd a pozicidkovetés idStartama.

Baratok - itt kezelhetjuk a bardtokat, melyek az éra Baratok funkciojaval
kerultek hozzaadasra.

WiFi - csatlakozas Wifi haldzathoz. Az éra igy nem hasznélja a SIM-kértya
adatforgalmat.

Kikapcsolas korlatozasa - bekapcsolt funkciéval nem lehet a gombot
(10) hosszan lenyomva kikapcsolni az érat.

Hivaskorlatozas - bedllithatjuk, hogy az 6rat ne tudjak hivni olyan
szadmrdl, amely nem engedélyezett az alkalmazasban.
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Az alkalmazas kezdélapjan a
térképre kattintva az alabbi
funkciok érheték el:

1.
2.

3.

Az dra akkutoltottségi szintje
Valtds hagyomanyos és miihol- m;o
das térkép kozott

Ha egynél tobb érat adunk
hozz4, akkor bekapcsolhaté az
Osszes megjelenitése egyetlen
képernyén

Az aktuélisan kivélasztott 6ra
utolsé pozicidja

Tovabbi 6rak utolsé pozicidja
(ha egynél tébb van parositva)
Lehetdvé teszi az éppen kiva-
lasztott 6ra felhivasat

Az 6ra poziciéjanak frissitése
Az 6ra poziciéjanak a cime

Lehet6vé teszi a navigacio oot )

elinditasat az éra poziciéjahoz

pé,ikmr QNWJms
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ViZALLOSAG

A Niceboy WATCH KIDSPATROL karéra az alabbi feltételek mellett vizallé:

a SIM-kértya fedele legyen mindig megfeleléen lezarva és két csavarral
rogzitve. Az IP67-es tanusftvany vizbe merités elleni védelmet jelent, vagyis
az 6ra viz alatti mozgasa nélkul. Az 6ra nem alkalmas Uszashoz.

FONTOS FIGYELMEZTETESEK

A hasznalt SIM-kértydnak NANO SIM tipusunak kell lennie, és tdmogatnia
kell a 4G haldzatokat. A kértyat a karéraban torténé hasznélata elétt
aktivalni kell egy masik eszkdzzel, példaul mobiltelefonnal. A SIM-kértyan ki
kell kapcsolni a PIN-kédot.

A helymeghatérozas elsésorban az érédba beépitett GPS segitségével
torténik. A pozicié pontossaga flgg a GPS-muholdak jelerésségétdl. A GPS
muholdak kdzvetlen lathatésaga esetén a pozicié pontossaga 5-50 méter
koz6tt mozog. Epileten belil a jel gyengiilhet, vagy teliesen megsztinhet.
Ha a GPS-jel nem elérheté, az ¢ra haszndlhatja a wifis helymeghatarozast.
Ebben az esetben a helymeghatérozas pontosséaga kb. 200 méter. Ha a
GPS és a wifi alapu helymeghatérozas sem elérhetd, a helymeghatdrozas
a mobilhalézati adok segitségével torténik. Ebben az esetben a
helymeghatdrozas pontossaga kb. 2 km.

Az 6ra akkumuldtoranak Gzemideje elsésorban a helymeghatarozasi
intervallumtdl flgg. Az éra egyetlen téltéssel elérheté minél hosszabb
Uzemideje érdekében javasoljuk az alkalmazas bedllitdsaiban a
helymeghatdrozas intervallumat 60 percre dllitani.
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Az 6ra toltését a maximum 1 A dramer&sségli és 5 V fesziltségl
toltéadapterhez csatlakoztatott tartozék toltével végezzik. Toltés kdzben
mindig tartsuk feligyelet alatt az 6rat.

Az 6ra gyermekvédelmi okokbdl nem fogad SMS Uzeneteket. Széveges
Uzenetvaltdshoz hasznéljuk az alkalmazast.

értesitéseknek idében térténé megjelenitéséhez) engedélyezni

szUkséges az alkalmazas hozzaférését az értesitésekhez a mobiltelefon
bedllitdsaiban. Engedélyezni kell tovabba az alkalmazast a mobiltelefon
memoriakezeléjében, hogy a telefon ne zarja be az alkalmazast és ne
blokkolja az értesitéseket. A mobiltelefon bedllitdsaval kapcsolatos tovabbi
informéacidk a mobiltelefon kézikonyvében taldlhatdk meg.

A T-Mobile csomagban talalhaté SIM-kértya 10 CZK beszéd- és 200 MB
adategyenleget tartalmaz. Bévebb informacidk a hivés dijardl és egyéb
tudnivalékrol a SIM-kértya csomagoldsan, illetve a T-Mobile honlapjan
taldlhatok.

A CSOMAG TARTALMA
Niceboy Watch KidsPatrol karéra
Csavarhuzé

Toltéadapter

T-Mobile SIM-kértya

Kézikényv
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MUSZAKI ADATOK
Kijelz6:

Kamera:
SIM-kartya:

Helymeghatérozas:

WiFi:
Bluetooth:

Akkumulator:
Uzemidé:

Tanusitvany:
Méretek:
Tomeg:

1,44" 1PS 240 x 240

0,3 MPx

NANO SIM

GPS + Wi-Fi + LBS

2,4-25GHz

2,4 GHz, Radidfrekvencias
teljesitmény: <2,5 mwW

Litium-polimer akkumulator 600 mAh
1-3 nap

(a helymeghatarozas intenzitasatol fliggden)
P67

43 x55x 156 mm

50g

A termékhez mellékelt elem vagy akkumulator hat hénapig tart, mivel
fogydeszkdz. A szakszer(tlen kezelés (hosszu toltés, révidzarlat, mas targy
4ltali torés stb.) példaul tizet, tulmelegedést vagy akkumulatorszivargast

okozhat.

Az RTB Media s.r.o. eztton kijelenti, hogy az X-FIT KIDSPATROL tipusu
radidberendezés megfelel a 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU és a
2011/65/EU irdnyelveknek. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege
elérhetd az aldbbi honlapon: https://niceboy.eu/cs/podpora/prohlaseni-o-
shode-mM38CtmYvX693IHwu4CWpk3v)GrvnC



ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK MEGSEMMISITESERE
VONATKOZO FELHASZNALOI TAJEKOZTATO (HAZTARTASOK)

A terméken vagy a kisérédokumentumokban feltlintetett
E szimbdlum azt jelenti, hogy a hasznalt elektromos vagy
elektronikus termékeket tilos haztartasi hulladékként
B 1 egsemmisiteni. Megfeleld drtalmatlanitésa céljéval a terméket
téritésmentesen adja le e célra kijelolt gylijt6helyen. A termék el6irdsszerl
megsemmisitésével értékes természeti forrasokat évhat meg, és
megel6zheti a nem megfelel6 hulladékkezelés kérnyezetre, valamint
az emberi egészségre potencidlisan kifejtett negativ hatasait. Tovabbi
tajékoztatast az illetékes dnkormanyzati szervektdl, vagy a legkdzelebbi
gyljtéhelyen kérhet. Az ilyen tipusu hulladékok nem megfeleld
artalmatlanitésa esetén a nemzeti jogszabalyokkal 6sszhangban birsagok
kivetésére kertlhet sor. Elektromos és elektronikus berendezések
megsemmisitésére vonatkozé felhasznaléi tajékoztatd

(Vallalati és kereskedelmi célu felnasznalas)
A véllalati és kereskedelmi céllal felnasznalt elektromos és elektronikus
berendezések megfeleld artalmatlanitdsahoz vegye fel a kapcsolatot a
termék gyartojéval vagy importérével. © tajékoztatni fogja az elektromos
készUlék artalmatlanitdsanak forgalomba hozatali id6pontdl fuggd
megfelelé médjardl, valamint arrél, hogy ki koteles az elektromos
készUlék artalmatlanitdsat finanszirozni. Tjékoztatas Eurdpai Unién
kivili mas orszagokban végzett artalmatlanitasrol. A fenti szimbélum
kizardlag az Eurépai Uni¢ tagéllamaiban érvényes. Az elektromos és
elektronikus készulékek helyes megsemmisitése targyaban kérjen részletes
tajékoztatast az illetékes szervektél vagy a termék forgalmazoéjatol.
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OPIS

NowuhwN =

®
Zvucnik 8.
Signal mobilnih podataka 9.
Signal za govorne pozive 10.
Vrijeme 11.
Utor SIM kartice 12.

Mikrofon
Dodirnite upute za upravljanje
satom

Kamera

Indikator razine baterije
Gumb za ukljucivanje/SOS
Gumb Pocetna/Natrag
Prikljucak za punjenje
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ZNACAJKE

Upravljanje satom provodi se putem dodirnog zaslona. Ukljucivanje i
iskljucivanje zaslona provodi se kratkim pritiskom gumba (10). Ukljucivanje
sata provodi se dugackim pritiskom gumba (10).

Funkcija SOS - ako je dijete u opasnosti, 2 pritiska na gumb 3alju SOS
signal: sat snima 30 sekundi zvuka mikrofonom i $alje snimku roditeljskoj
aplikaciji zajedno s informacijama o polozaju.

Upucivanje poziva sa sata: kliknite ime u izborniku Kontakti. Ako
odaberete kontakt administratora aplikacije (roditelja), mozete birati
izmedu govornog poziva i videopoziva.

Poruke: mogu se poslati kontaktima koji imaju aplikaciju Leefine.
Prijatelji: moZete dodati prijatelje koji imaju isti sat. Da biste dodali
prijatelja, postavite oba sata jedan uz drugi i odaberite funkciju Prijatelji
na oba.

SIM KARTICA

Sat dolazi s prilozenom SIM karticom.
Medutim, mozete koristiti i bilo koju
drugu SIM karticu, sve dok je nano SIM.
SIM kartica koja se koristi u satu mora
podrzavati 4G mreze, a sat se mora
koristiti u podrudju s pristupom

4G signalu.

Preporuka: Prije upotrebe SIM kartice u satu, aktivirajte karticu u mobilnom
telefonu i, ako je SIM kartica zasticena PIN-om, deaktivirajte PIN.
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POSTAVLJANJE SIM KARTICE
= N

1. Provjerite koristite li ispravnu SIM karticu (nano SIM)

2. Prije umetanja SIM kartice sat se mora iskljuciti. Ako je sat ukljucen,
iskljucite ga pomocu gumba za ukljucivanje (10)

3. Upotrijebite odvija¢ da uklonite vijke sa strane sata i skinite poklopac
SIM kartice.

4. Umetnite SIM u utor na bo¢noj strani sata i gurnite je dok ne sjedne na
mjesto. Pazite na to da SIM karticu umetnete na pravi nacin, pogledaj-
te sliku.

5. Vratite poklopac SIM kartice i ponovno pritegnite vijke.
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APLIKACIJA

Preuzmite Leefine na svoj mobilni
telefon (besplatno za iOS i Android). Register
Registrirajte se u aplikaciji.
Registrirani racun je administrator
aplikacije i sata.

1. Ime roditelja/administratora

2. Telefonski broj roditelja/adminis-
tratora

3. E-posta roditelja/administratora

4. Zapisite kod koji vidite u aplikaciji

5. Procitajte i prihvatite uvjete




REGISTRIRANJE SATA U APLIKACIJI

Ukljucite sat i postupite ovako:

A)  Kliknite ikonu na glavnom zaslonu aplikacije

B) Kliknite ikonu dodaj uredaj

C) Aplikacija ¢e od vas traZiti da skenirate QR kod. K6d moZete pronaci na
satu ili izravno u izborniku sata pod QR kédom
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Ispunite trazene podatke o djetetu:

1. Mozete prenijeti fotografiju

2. Unesite telefonski broj SIM
kartice u sat

3. Unesite ime djeteta

MoZete ispuniti i dodatne podatke

o djetetu, ali to nije potrebno za

povezivanje sata s aplikacijom

Information

Image

Phone

Nick name

Birthday

Gender

Height

Weight

Grade

Complete
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FUNKCIJE U APLIKACIHJI

Pocetni zaslon:

Pozivi - upucuje poziv na sat djeteta.

Obitelj - omogucuje dodavanje kontakata koji se mogu pozivati sa sata i
kontakata koji mogu upucivati poziv na sat.

Fotografije - pristup fotografijama snimljenih satom.

Broja koraka - informacije o prijedenoj udaljenosti, kalorijama i koracima.
Alarm - omogucuje postavljanje budilica za sat.

Videopoziv - omogucuje upucivanje videopoziva na sat. Duzina
videopoziva ogranicena je na 3 minute zbog velike potrosnje energije.
Poziv se automatski zavrsava nakon 3 minute, a drugi poziv se moze uputiti
tek 5 minuta kasnije.

Nacin rada Ne ometaj - dopusta postavljanje razdoblja u kojima sat
nece reproducirati melodije zvona niti primati pozive. Idealno za Skolske
sate. Znacajka SOS i dalje ¢e biti dostupna.

Daljinski poziv - povezuje poziv sa satom bez reprodukcije melodije
zvona na satu.

Videozapis isklju€en - omogucuje iskljucivanje opcije videopoziva.
Poruke: ovaj zaslon omogucuje slanje poruka na sat, a prikazuje i
informacije je li pritisnut gumb SOS ili je korisnik sata napustio sigurnu
zonu.
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Postavke:

Sigurna zona - omogucuje postavljanje sigurne zone (polozaj, udaljenost)
kao 3to je dom, Skola itd. Ako sat napusti sigurnu zonu, korisnik aplikacije je
obavijesten. Ista obavijest stize i kada se sat vrati u sigurnu zonu.

Povijest - pokazuje povijest polozaja sata

Postavka poloZaja - omogucuje postavljanje vremena za pracenje
poloZaja.

Prijatelji — upravlja prijateljima koji su dodani pomocu funkcije Prijatelji

u satu.

Wi-Fi - dopusta povezivanje na Wi-Fi. Sat tada ne koristi podatke sa SIM
kartice.

Ogranicenje iskljucivanja - kada je aktivan, sat se ne mozZe iskljuciti
dugim pritiskom na gumb (10).

Ogranicenje poziva - blokira telefonske brojeve koji nisu dobili
dopustenje u aplikaciji za upucivanje poziva na sat.
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Kikom na kartu na pocetnoj stranici
aplikacije omogucen je pristup ovim
funkcijama:
1.
2.

3.

Pracenje razine baterije sata
Prebacivanje izmedu Klasi¢ne m‘eo
karte i satelitskog prikaza

Ako ste dodali viSe satova,
mozete ukljuciti prikaz svih na
jednom zaslonu

Najnoviji poloZaj trenutacno
odabranog sata

Najnoviji poloZaj sljedeceg sata
(ako je upareno vise njih)
Dopusta pozivanje trenutacnno
odabranog sata

Azuriranje poloZaja sata
Adresa poloZaja sata

Dopusta pokretanje navigacije

do polozaja sata Pk ke Q)
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VODONEPROPUSNOST

Niceboy WATCH KIDSPATROL je vodonepropusan sve dok su zadovoljeni
ovi uvjeti: poklopac SIM kartice mora biti dobro zatvoren i pricvr¢en s dva
vijka. Certifikat IP67 znaci zastitu od uranjanja, a ne od drzanja pod vodom.
Sat nije predviden za plivanje.

VAZNA UPOZORENJA

SIM kartica u satu mora biti nano SIM s podrskom za 4G mreze. Prije
koristenja kartice u satu, aktivirajte je na drugom uredaju, npr. mobilnom
telefonu. SIM kartica ne smije imati aktivno PIN zakljucavanje.

Pracenje poloZaja provodi se prvenstveno pomocu GPS-a integriranog u
sat. To¢nost pozicioniranja ovisi o jacini GPS satelitskog signala. Ako postoji
izravna linija preglednosti na GPS satelite, tocnost je izmedu 5 i 50 metara.
Signal moZe biti slab ili potpuno blokiran unutar zgrada. Ako GPS signal nije
dostupan, sat moze pratiti polozaj putem Wi-Fi-ja. U tom slucaju, to¢nost
pozicioniranja je otprilike 200 metara. Ako GPS ili Wi-Fi pozicioniranje nije
dostupno, polozaj se odreduje pomocu odasiljia¢a mobilne mreze. U tom
slucaju, to¢nost pozicioniranja je otprilike 2 kilometra.

Trajanje baterije sata prvenstveno ovisi o intervalu pracenja polozaja. Da
biste produzili trajanje baterije po punjenju, preporucujemo postavljanje
intervala azuriranja polozaja na 60 minuta.

Punite sat pomocu prilozenog punjaca povezanog na prilagodnik za
punjenje sa strujom od najmanje 1 Ainaponom od 5 V. Ne ostavljajte sat
bez nadzora za vrijeme punjenja.
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Sat ne moze primati SMS zbog sigurnosti djece. Umjesto toga, Saljite
poruke pomocu aplikacije.

Da bi aplikacija pravilno funkcionirala (prijavljivanje poloZaja sata i slanje
ostalih upozorenja na telefon na vrijeme), potrebno je u postavkama
telefona omoguciti obavijesti za aplikaciju. Potrebno je omoguciti aplikaciju
i u upravitelju RAM telefona kako telefon ne bi prekinuo aplikaciju ili
blokirao obavijesti. Vise informacija o postavkama telefona mozete pronadi
u prirucniku za vas mobilni telefon.

SIM kartica T-Mobile koja dolazi sa satom dopunjena je s 10 CZK kredita
i 200 MB podataka. Dodatne informacije o cijenama poziva i jos vise toga
potraZite u pakiranju SIM kartice ili na web-mjestu T-Mobile.

SADRZA] PAKIRANJA
Niceboy Watch KidsPatrol
Odvija¢

Prilagodnik za punjenje
SIM kartica T-Mobile
Priru¢nik
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SPECIFIKACIJE
Zaslon:
Kamera:

SIM kartica:

Pracenje polozZaja:

Wi-Fi:

Bluetooth:
Baterija:
Trajanje baterije:

Certifikacija:
Dimenzije:
TeZina:

1,44" |PS 240x240

0,3 megapiksela

nano SIM

GPS + Wi-Fi + LBS

2,4-25GHz

2,4 GHz, Snaga radio frekvencije: < 2,5 mW
600 mAh litij-polimer baterija

1 do 3 dana (na temelju intervala
izvjeS¢ivanja o polozaju)

P67

43x55x15,6 mm

50g

Baterija ili akumulator koji se moze dobiti uz proizvod ima vijek trajanja od
Sest mjeseci jer je potrosni materijal. Nepravilno rukovanje (dugotrajno
punjenje, kratki spoj, lom drugim predmetom, itd.) moze dovesti do
pozara, pregrijavanja ili curenja baterije, na primjer.

RTB Media s.r.o. ovime izjavljuje da je vrsta radijske opreme X-FIT
KIDSPATROL u skladu s Direktivama 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/
EU i 2011/65/EU. Cijeli sadrzaj Izjave o sukladnosti EU dostupan je na
sljiedec¢im web-mjestima: https://niceboy.eu/cs/podpora/prohlaseni-o-
shode-mM38CtmYvX693IHwWuU4CWpk3v)GrvnC



INFORMACIJE ZA KORISNIKA O NACINU ZBRINJAVANJA
ELEKTRICNIH | ELEKTRONSKIH UREDAJA (DOMCINSTVA)

Simbol naveden na proizvodu ili u popratnoj dokumentaciji znaci

da je zabranjeno odlagati elektri¢ne ili elektronicke proizvode

zajedno s komunalnim otpadom. Pobrinite se za pravilnu

W |i..vidaciju otpada: dotrajali proizvod predajte besplatno u ovlasteni

centar za skupljanje otpada. Propisnom likvidacijom dotrajalog proizvoda
Cete doprinijeti ocuvanju skupocjenih prirodnih izvora te prevenciji
negativnih utjecaja na okoli i ljudsko zdravlje zbog nepravilne likvidacije
otpada. Za vise informacija obratite se nadleznom lokalnom uredu ili
mjestu zbrinjavanja. Nepravilno zbrinjavanje ove vrste otpada kaznjava
se sukladno nacionalnim propisima. Informacije za korisnika o nacinu
zbrinjavanja elektri¢nih i elektronskih uredaja

(Poslovna uporaba)

Vezano za pravilno zbrinjavanje dotrajale elektricne/elektronske opreme
za poslovnu upotrebu i upotrebu u tvornickim pogonima obratite se
proizvodacu ili uvozniku ovog proizvoda. Proizvodac ¢e Vam pruZiti
informacije o nacinu zbrinjavanja proizvoda i obavijestit ¢e vas o tome tko
je duzan osigurati zbrinjavanje ovog elektricnog uredaja ovisno o datumu
uvodenja proizvoda na trziste. Informacije o zbrinjavanju dotrajalog
proizvoda u ostalim zemljama (izvan EU). Gore navedeni simbol vazi samo
u Europskoj uniji. Za vise informacija o pravilnom zbrinjavanju elektri¢nih i
elektronskih uredaja se obratite prodavatelju ili dobavljacu.
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Gtosnik

Sygnat komorkowego potacze-

nia transmisji danych
Sygnat potaczen gtosowych
Godzina

Gniazdo na karte SIM
Mikrofon

Kierunek obstugi zegarka
Kamera
Stan baterii

. Przycisk wigczania / przycisk SOS
. Przycisk ekranu gtéwnego / pow-

rot

. Port do tadowania
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FUNKCJE ZEGARKA

Obstuga zegarka odbywa sie za pomoca ekranu dotykowego. Wyswietlacz
aktywuje sie lub wylacza przez krétkie nacisniecie przycisku (10). Zegarek
wigcza sie poprzez dtugie nacisniecie przycisku (10).

Funkcja SOS - jesli dziecku co$ zagraza, moze dwukrotnie nacisna¢
przycisk wysytania sygnatu SOS: na zegarku zostanie nagrany za
pomoca mikrofonu dzwiek o dtugosci 30 sekund, ktéry zostanie przestany
wraz z informacjami o lokalizacji do rodzicéw przez aplikacje.

Dzwonienie z zegarka: za pomocg pozycji menu Kontakt przez klikniecie
konkretnej nazwy kontaktu. Jesli zostanie wybrany kontakt administratora
aplikacji (rodzica), bedzie mozna wybra¢ miedzy potagczeniem gtosowym a
rozmowa wideo.

Wiadomosci: mozna je wymienia¢ z osobami z listy kontaktéw, ktére maja
aplikacje Leefine.

Znajomi: mozna dodac znajomego, ktéry ma taki sam zegarek. Aby go
dodag, trzeba zblizy¢ obydwa zegarki do siebie i wybra¢ funkcje Znajomi na
obu zegarkach.

KARTA SIM

W pakiecie znajduje sie karta SIM. Mozna
jednak uzy¢ dowolnej innej karty. Nalezy
uzywac karty SIM typu nano. Karta SIM
zainstalowana w zegarku musi obstugiwac
sie¢ 4G i w miejscu, w ktérym uzywany
jest zegarek, musi by¢ dostepny sygnat
4G.
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Wskazéwka: Przed uzyciem karty SIM w zegarku nalezy jq aktywowac w
telefonie komérkowym oraz trzeba dezaktywowac kod PIN, jesli karta SIM
ma takie zabezpieczenie.

Upewnij sie, ze uzywasz prawidtowej karty SIM (nano SIM).

2. Przedinstalacjg karty SIM zegarek musi by¢ wytgczony. Jesli zegarek
jest wigczony, wytacz go za pomoca przycisku Wigczanie (10).

3. Zuzyciem $rubokreta odkrec Sruby z boku zegarka i zdejmij pokrywe
karty SIM.

4. W16z karte SIM do gniazda z boku zegarka i wepchnij jg do $rodka
(zatrzaskujgc). Zwrdc karte SIM w odpowiednig strong, zob. rysunek.

5. Zatéz z powrotem pokrywe karty SIM i przykrec¢ $ruby za pomoca

Srubokreta.
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APLIKACJA

Pobierz aplikacje Leefine na
telefon komérkowy (bezptatnie Reglster
dla systeméw iOS i Android).
Nastepnie przeprowadz rejestracje.
Zarejestrowane konto bedzie
administratorem aplikacji i zegarka.

1. Imie i nazwisko rodzica/
administratora.

2. Osobisty numer telefonu
komdrkowego rodzica/
administratora.

3. Adres e-mail rodzica/
administratora. -

4. Przepisz kod, ktéry wida¢ w
aplikacji. o

5. Przeczytaj i potwierdZ zasady
uzytkowania.




REJESTRACJA ZEGARKA W APLIKAC)I

\—

Wigcz zegarek i postepuj zgodnie z instrukcjami:

A
B)
0

Kliknij ikone na ekranie gtéwnym aplikacji.

Kliknij ikone dodawania urzadzenia.

Zostanie wyswietlona prosba o zeskanowanie kodu QR. Znajdziesz go
na zegarku lub bezposrednio w pozycji menu zegarka Kod QR.
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Wypetnij obowigzkowe informacje
o dziecku:

1. Mozesz wstawi¢ zdjecie.

2. Wpisz numer telefonu karty SIM )
zegarka.

3. Wpisz imie dziecka.

Mozesz réwniez wypetni¢ inne

informacje o dziecku, ktére nie sg

wymagane do pofaczenia zegarka z

aplikacja.

Information

Image

Phone

Nick name

Birthday

Gender

Height

Weight

Grade

Complete
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FUNKCJE APLIKAC)I

Ekran gtéwny:

Rozmowy - po kliknieciu rozmowa jest przeprowadzana za
posrednictwem aplikacji na zegarku dziecka.

Rodzina - mozliwe jest dodanie kontaktéw, do ktérych bedzie mozna

dzwoni¢ z zegarka, oraz kontaktéw, ktére bedg mogtly dzwoni¢ na zegarek.

Zdjecia - dostep do zdje¢ utworzonych za pomoca zegarka.
Krokomierz - informacje o przebytym dystansie, spalonych kaloriach i
wykonanych krokach.

Alarm - w zegarku mozna ustawi¢ alarmy.

Rozmowa wideo - mozna nawigzac¢ potgczenie wideo z zegarkiem. Czas
trwania rozmowy wideo jest ograniczony do 3 minut ze wzgledu na duze
zuzycie energii przez zegarek. Po 3 minutach rozmowa wideo zostaje
zakoriczona, a kolejng mozna przeprowadzi¢ po 5 minutach.

Tryb nie przeszkadzac¢ - mozna ustawic¢ czas, w ktérym nie bedzie
mozliwie dzwonienie ani odbieranie potgczer za pomoca zegarka. Idealny
dla uczniéw do szkoty. Zachowana jest funkcja SOS.

Zdalna rozmowa - nastepuje potgczenie z zegarkiem bez koniecznosci
dzwonienia przez zegarek.

Wytgczenie wideo - istnieje mozliwos¢ wytgczenia opdji wykonywania
rozméw wideo.

Wiadomosci: ten ekran umozliwia wysytanie wiadomosci na zegarek,

a takze zawiera informacje o uzyciu przycisku SOS lub opuszczeniu
bezpiecznego obszaru.
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Ustawienia:

Bezpieczny obszar - mozna ustawi¢ bezpieczny obszar (lokalizacje,
odlegtos¢), taki jak dom, szkota, itp. Jesli zegarek opusci bezpieczny obszar,
aplikacja powiadomi o tym uzytkownika. Takie samo powiadomienie sie
pojawi, gdy zegarek powrdci do bezpiecznego obszaru.

Historia - pokazuje historie lokalizacji zegarka.

Ustawienie lokalizacji - mozna ustawi¢ czas $ledzenia lokalizadji.
Znajomi - zarzgdzanie znajomymi, ktérzy zostali dodani za pomocg funkcji
zegarka Znajomi.

Wi-Fi - mozna potaczy¢ sie z siecig Wi-Fi. Zegarek nie wykorzystuje wtedy
danych z karty SIM.

Ograniczenie wylaczania - po wigczeniu tej funkcji nie mozna wytgczyc
zegarka przez dtugie nacisniecie przycisku (10).

Ograniczenie potaczen - mozna ustawi¢ zegarek tak, aby nie byty
wykonywane potgczenia na numer nieuwzgledniony w aplikadji.
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Przez klikniecie mapy na stronie

gtéwnej aplikacji mozna uzyskac

dostep do nastepujgcych funkgji:
Stan baterii zegarka.

2‘ Przefgczanie miedzy mapg
konwencjonalng a mapa sateli-
tarng.

3. Jesli dodano wiecej niz jeden
zegarek, mozliwe jest wigczenie
wyswietlania wszystkich
zegarkoéw na jednym ekranie.

4. Ostatnia lokalizacja aktualnie
wybranego zegarka.

5. Ostatnia lokalizacja innych
zegarkow (jesli sparowanych
jest wiecej niz jeden).

6. Umozliwia nawigzywanie

pofaczen z aktualnie wybranym

zegarkiem.

Aktualizacja lokalizacji zegarka.

8. Adres lokalizacji zegarka.

9. Umozliwia uruchomienie
nawigacji do lokalizacji, w ktérej
znajduje sie zegarek.

~

o Paksdc 6,14000 P &-usle
Gasch Ropun

Network Location
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WODOSZCZELNOSC

Zegarek Niceboy WATCH KIDSPATROL jest wodoszczelny w nastepujacych
warunkach: pokrywa karty SIM musi by¢ zawsze wiasciwie zamknieta i
zabezpieczona dwoma $rubami. Certyfikat IP67 oznacza ochrone przed
zanurzeniem, tj. bez poruszania zegarkiem pod woda. Zegarek nie jest
przeznaczony do ptywania.

WAZNE INFORMACJE

Nalezy uzywac karty typu NANO SIM, ktéra obstuguje sie¢ 4G. Przed
uzyciem karty w zegarku trzeba jg aktywowac w innym urzadzeniu, np. w
telefonie komérkowym. Na karcie SIM nalezy dezaktywowac kod PIN.

Okreslanie lokalizacji odbywa sie przede wszystkim za pomocg
wbudowanego w zegarek modutu GPS. Dokfadno$¢ lokalizacji zalezy od
sity sygnatu z satelitéw GPS. W przypadku bezposredniego docierania
sygnatéw z satelitéw GPS doktadnos¢ lokalizacji waha sie od 5 do 50
metréw. Wewnatrz budynkéw sygnat moze by¢ staby lub moze go w ogdle
nie by¢. Jesli sygnat GPS nie jest dostepny, w celu okreslenia lokalizadji
zegarek moze korzystac z sieci Wi-Fi. W tym przypadku dokfadnos¢
okreslania lokalizacji wynosi okoto 200 metréw. Jesli sygnat GPS i sie¢ Wi-Fi
nie sg dostepne, lokalizacja jest okre$lana za pomoca nadajnikéw sieci
komérkowej. W tym przypadku doktadnos¢ okreslania lokalizacji wynosi
okoto 2 km.

Czas pracy baterii zegarka zalezy przede wszystkim od czestotliwosci
okreslania lokalizacji. W sekdji ustawien aplikacji zalecamy ustawienie
czestotliwosci od$wiezania lokalizacji na 60 minut, aby wydtuzy¢ czas pracy
baterii.

89



Zegarek nalezy tadowac za pomoca znajdujacej sie w zestawie fadowarki
podtaczonej do zasilacza o maksymalnym natezeniu pradu 1 A i napieciu 5
V. Podczas tadowania zegarek musi znajdowac sie pod nadzorem.

Ze wzgledu na ochrone dzieci zegarek nie odbiera wiadomosci SMS. Do
komunikacji tekstowej nalezy uzy¢ aplikacji do zegarka.

Aby aplikacja dziatata prawidtowo (niezwtocznie powiadamiata o lokalizacji
zegarka i przesytata inne powiadomienia na telefon komérkowy), nalezy
wigczy¢ dostep do powiadomien aplikacji w ustawieniach telefonu
komédrkowego. Nalezy réwniez pozwoli¢ na dziatanie aplikacji w opcji
zarzadzania pamiecig RAM w telefonie komdrkowym, aby telefon nie
powodowat zamykania aplikacji i blokowania powiadomien. Wiecej
informacji na temat konfigurowania telefonu komérkowego mozna znalez¢
w instrukcji obstugi telefonu.

Karta SIM w pakiecie T-Mobile zawiera kredyt 10 CZK i 200 MB na
transmisje danych. Wiecej informacji na temat optat za potgczenia oraz
inne informacje mozna znalez¢ na opakowaniu karty SIM lub na stronie
internetowej operatora T-Mobile.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Zegarek Niceboy Watch KidsPatrol
Srubokret

Zasilacz

Karta SIM T-Mobile

Podrecznik uzytkownika
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DANE TECHNICZNE
Wyswietlacz:
Kamera:

Karta SIM:

Okreslanie lokalizacji:

Wi-Fi:
Bluetooth:
Bateria:
Czas pracy:

Certyfikat:
Wymiary:
Waga:

1,44" 1PS 240 x 240

0,3 MPx

NANO SIM

GPS + Wi-Fi + LBS

2,4-2,5GHz

2,4 GHz, Moc czestotliwosci radiowej: < 2,5 mW
Bateria polimerowo-litowa 600 mAh
1-3 dni (w zaleznie od czestotliwosci
powiadamiania o lokalizacji)

P67

43 x55x 15,6 mm

50g

Zywotnos¢ baterii lub akumulatora, ktére mogg by¢ dofgczone do
produktu, wynosi sze$¢ miesiecy, poniewaz jest to materiat eksploatacyjny.
Niewfasciwa obstuga (dtugotrwate tadowanie, zwarcie, uszkodzenie przez
inny przedmiot itp.) moze prowadzi¢ na przyktad do pozaru, przegrzania

lub wycieku baterii.

RTB Media s.r.o. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
X-FIT KIDSPATROL jest zgodny z dyrektywami 2014/53/UE, 2014/30/
UE, 2014/35/UE i 2011/65/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny na ponizszych stronach internetowych: https://niceboy.eu/cs/
podpora/prohlaseni-o-shode-mM38CtmYvX693IHwu4CWpk3v)GrvnC



INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKOW DOTYCZACA UTYLIZAC)I
SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO (GOSPODARSTWA
DOMOWE)

cej 0znacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektroniczne-
go nie wolno likwidowa¢ wraz z odpadami komunalnymi. W celu
mmmm prawidtowej utylizadji sprzetu nalezy oddac go w wyznaczonym

punkcie zbidrki, gdzie zostanie on odebrany bezptatnie. Pra-
widtowa utylizacja produktu pomaga zachowa¢ cenne zasoby naturalne
i wspiera procesy zapobiegania potencjalnym ujemnym skutkom wobec
Srodowiska i zdrowia cztowieka, jakie mogtyby mie¢ miejsce w przypadku
nieprawidtowej utylizacji odpaddéw. Po wiecej informacji nalezy zwrdci¢
sie do lokalnego urzedu lub najblizszego punktu zbidrki. Nieprawidtowa
utylizacja odpaddw tego rodzaju moze skutkowac natozeniem kar pieniez-
nych zgodnie z przepisami danego kraju. Informacje dla uzytkownikéw
dotyczace utylizacdji sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

ﬁ Symbol widniejgcy na produkcie albo w dokumentacji towarzysza-

(Firmy i przedsigbiorstwa)

W celu prawidfowej utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego uzy-
wanego przez firmy i przedsiebiorstwa nalezy zwrdcic sie do producenta
lub importera produktu. Udzieli on informacji na temat sposobéw utylizacji
produktu, a w zaleznosci od daty wprowadzenia urzadzenia elektrycznego
do obrotu, poinformuje, na kim cigzy obowigzek finansowania utylizacji
urzgdzenia elektrycznego. Informacje dotyczace utylizacji w pozostatych
krajach, poza Unig Europejska. Powyzszy symbol obowigzuje tylko w
krajach Unii Europejskiej. Aby uzyskac szczegétowe informacje dotyczace
utylizadji sprzetu elektrycznego i elektronicznego, nalezy zwrécic sie do
odpowiednich urzeddw w Panstwa kraju albo do sprzedawcy sprzetu.

92



NouhkwN =

Zvocnik 8.
Signal za mobilne podatke 9.
Signal za glasovne klice

Cas 10.
Reza za kartico SIM 11.

Mikrofon

Navodila za upravljanje ro¢ne  12.

ure na dotik

Kamera

Indikator ravni napolnjenosti
baterije

Gumb za vklop/SOS

Gumb za preklop na domaci
zaslon/vrnitev

Polnilni vhod
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FUNKCIJE

Rocna ura se upravlja prek zaslona na dotik. Zaslon vklopite in izklopite s
kratkim pritiskom na gumb (10). Ro¢no uro vklopite z dolgim pritiskom na
gumb (10).

Funkcija SOS - Ce je otrok v nevarnosti, je ob dveh pritiskih na gumb
poslan signal SOS: ro¢na ura bo z mikrofonom posnela 30 sekund zvoka
in posnetek skupaj s podatki o polozaju poslala v aplikacijo za starse.
Klicanje iz ro€ne ure: kliknite ime v meniju Stiki. Ce izberete stik skrbnika
aplikacije (starsa), lahko izbirate med glasovnim in video klicem.
Sporocila: lahko se posiljajo stikom, ki imajo aplikacijo Leefine.

Prijatelji: omogoca dodajanje prijateljev, ki imajo enako ro¢no uro. Ce
Zelite dodati prijatelja, ro¢ni uri postavite eno poleg druge in na obeh
izberite funkcijo Prijatelji.

KARTICA SIM

Ro¢ni uri je priloZena kartica SIM.
Uporabite lahko tudi katero koli drugo
kartico Nano SIM. Kartica SIM, ki se
uporablja v ro¢ni uri, mora podpirati
omrezja 4G, ro¢no uro pa je treba
uporabljati na obmocju s signalom 4G.

Nasvet: Pred uporabo kartice SIM v rocni uri jo aktivirajte v mobilnem
telefonu. Ce je zascitena s kodo PIN, to kodo deaktivirajte.
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NAMESTITEV KARTICE SIM

Preverite, ali uporabljate pravo kartico SIM (Nano SIM).

Pred vstavljanjem kartice SIM mora biti ro¢na ura izklopljena. Ce je
ro¢na ura vklopljena, jo izklopite z gumbom za vklop (10).

Z izvijatem odvijte vijake ob strani ro¢ne ure in odstranite pokrov reze
za kartico SIM.

Kartico SIM vstavite v rezo ob strani ro¢ne ure in jo potisnite, da se

zaskoci. Prepricajte se, da je kartica SIM pravilno obrnjena (glejte sliko).

Namestite pokrov reze za kartico SIM in znova privijte vijake.
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APLIKACIJA

Prenesite aplikacijo Leefine na svoj
mobilni telefon (brezplacno za iOS in Reglster
Android). Registrirajte se v aplikaciji.
Registrirani racun bo nastavljen kot
skrbnik aplikacije in ro¢ne ure.

1. Ime starSa/skrbnika

2. Telefonska Stevilka starSa/skrbni-
ka

3. E-naslov starSa/skrbnika

4. Vnesite kodo, ki jo vidite v aplika-
ciji.

5. Preberite pogoje in oznacite, da
se strinjate z njimi.




REGISTRACIJA ROCNE URE V APLIKACIJO

Vklopite ro¢no uro in sledite naslednjim navodilom:

A)  Kliknite ikono na glavnem zaslonu aplikacije.

B) Kliknite ikono za dodajanje naprave.

C) V aplikaciji boste prejeli poziv, da opti¢no odcitate kodo QR. Kodo
najdete na rocni uri ali neposredno v meniju ro¢ne ure v zavihku koda

QR.
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Izpolnite zahtevane podatke o
otroku:

1. Nalozite lahko fotografijo.

2. Vpisite telefonsko Stevilko
kartice SIM v ro¢ni uri.

3. Vpisite ime otroka.

Vnesete lahko tudi dodatne

informacije o otroku, ki pa niso

potrebne za povezavo ro¢ne ure

z aplikacijo.

Information

Image

Phone

Nick name

Birthday

Gender

Height

Weight

Grade

Complete
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FUNKCIJE V APLIKACIJI

Domaci zaslon:

Klici - vzpostavitev klica z otrokovo ro¢no uro.

DruZina - dodajanje stikov, ki jih je mogoce poklicati iz ro¢ne ure, in stikov,
ki lahko vzpostavijo Klic z ro¢no uro.

Fotografije - dostop do fotografij, posnetih z ro¢no uro.

Stevec korakov - podatki o prehojeni razdalji, kalorijah in korakih.
Alarm - nastavitev budilke za ro¢no uro.

Video klic - vzpostavitev video klica z ro¢no uro. DolZina video klica je
zaradi velike porabe energije omejena na 3 minute. Klic se samodejno
zaklju¢i po 3 minutah in nasledniji klic lahko opravite Sele po 5 minutah.
Nacin “Ne moti” - nastavitev ¢asovnih obdobij, v katerih ro¢na ura ne
predvaja zvonjenja ali omogoca sprejemanja klicev. Idealno za ¢as pouka.
Funkcija SOS bo e vedno na voljo.

Klic na daljavo - vzpostavitev klica z ro¢no uro, ne da bi se na roc¢ni uri
predvajalo zvonjenje.

Izklop videa - izklop moZnosti opravljanja video klicev.

Sporocila: posiljanje sporocil na ro¢no uro in prikaz informacij, ce je bil
pritisnjen gumb SOS ali ¢e je oseba, ki nosi ro¢no uro, zapustila varno
obmocje.
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Nastavitve:

Varno obmocje - omogoca nastavitev varnega obmocja (polozaj, razdalja),
kot so dom, %ola itd. Ce se ro¢na ura pomakne zunaj varnega obmodja, je
uporabnik aplikacije o tem obveScen. Enako obvestilo se prikaZe tudi, ko je
rocna ura znova v varnem obmocju.

Zgodovina - prikaz zgodovine poloZaja ro¢ne ure.

Nastavitev polozaja - nastavitev ¢asa za sledenje polozaju.

Prijatelji — upravljanje prijateljev, ki so bili dodani s funkcijo Prijatelji v
rocni uri.

Wi-Fi — omogoca povezovanje z omreZjem Wi-Fi. Takrat ro¢na ura ne
porablja podatkov s kartice SIM.

Omejitev izklopa - ko je ro¢na ura aktivna, je ni mogoce izklopiti z dolgim
pritiskom na gumb (10).

Omejitev klicev - blokada telefonskih Stevilk, ki v aplikaciji niso odobrene
za vzpostavljanje klicev z ro¢no uro.

100



S klikom na zemljevid na domaci
strani aplikacije lahko dostopate do
naslednjih funkcij:

1.

©

Spremljanje ravni
napolnjenosti baterije M,LQQ
ro¢ne ure

Preklapljanje med klasi¢nim
zemljevidom in satelitskim
prikazom

Ce ste dodali ve¢ ro¢nih ur,
lahko vklopite prikaz vseh
ro¢nih ur na enem zaslonu.
Najnovejsi poloZaj trenutno
izbrane rocne ure

Najnovejsi polozaj naslednje
rocne ure (Ce je bilo
seznanjenih vec¢ ro¢nih ur)
Vzpostavljanje klica s trenutno
izbrano ro¢no uro Paneic @
Posodobitev polozaja ro¢ne
ure

Naslov poloZaja ro¢ne ure
Zacetna navigacija do polozaja
rocne ure

pé,ikmr QNWJms
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VODOODPORNOST

Rocna ura Niceboy WATCH KIDSPATROL je vodoodporna, ¢e so izpolnjeni
naslednji pogoji: pokrovcek kartice SIM mora biti pravilno zaprt in privit z
dvema vijakoma. Certifikat IP67 pomeni zascito pred potopitvijo in ne pred

gibanjem pod vodo. Ro¢na ura ni namenjena uporabi med plavanjem.

POMEMBNA OPOZORILA

Kartica SIM v ro¢ni uri mora biti Nano SIM, ki podpira omrezje 4G. Pred
uporabo kartice v ro¢ni uri jo aktivirajte v drugi napravi, npr. v mobilnem
telefonu. Na kartici SIM ne sme biti aktivirano zaklepanje s kodo PIN.

Sledenje polozaju se izvaja predvsem prek sistema GPS, ki je vgrajen v
rocno uro. Natancnost dolocanja polozaja je odvisna od jakosti signala
GPS. Ce je s satelitom GPS zagotovljena neposredna vidna linija, je poloZaj
dolocen na 5-50 metrov natancno. Signal je lahko Sibek ali povsem
onemogocen v stavbah. Ce signal GPS ni na voljo, je spremljanje poloZaja
rocne ure mogoce prek omrezja Wi-Fi. V tem primeru je polozaj dolocen na
priblizno 200 metrov natancno. Ce dolo¢anje poloZaja prek GPS ali Wi-Fi ni
na voljo, se polozaj doloci z uporabo oddajnikov mobilnega omrezja. V tem
primeru je polozaj dolo¢en na priblizno 2 kilometra natancno.

Cas delovanja baterije rocne ure je odvisen predvsem od intervala sledenja
polozaju. Ce Zelite podaljsati ¢as delovanja baterije na eno polnjenje,
priporo¢amo, da interval posodabljanja polozaja nastavite na 60 minut.

Ro¢no uro napolnite s priloZzenim polnilnikom, priklju¢enim na polnilni
adapter s tokom vsaj 1 A in napetostjo 5 V. Med polnjenjem rocne ure ne
puscajte nenadzorovane.
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Rocna ura zaradi varnosti otrok ne omogoca sprejemanja sporocil SMS.
Namesto tega lahko sporocila posiljate v aplikaciji.

Za pravilno delovanje aplikacije (pravocasno sporocanje polozaja ro¢ne
ure in posiljanje drugih opozoril v telefon) je treba v nastavitvah telefona
omogociti obvestila aplikacije. Aplikacijo je treba omogociti tudi v
upravitelju RAM mobilnega telefona, da v telefonu ne pride do prekinitve
delovanja aplikacije ali blokade obvestil. Ve¢ informacij o nastavitvah
mobilnega telefona najdete v navodilih za mobilni telefon.

Kartico SIM druzbe T-Mobile, ki je priloZena rocni uri, je mogoce napolniti
7 10 CZK dobroimetja in 200 MB podatkov. Dodatne informacije o cenah
klicev in drugem najdete na embalazi kartice SIM ali na spletni strani
druzbe T-Mobil.

VSEBINA PAKETA

Rocna ura Niceboy Watch KidsPatrol
lzvija¢

Polnilni adapter

Kartica SIM druzbe T-Mobile
Priro¢nik
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SPECIFIKACIJE
Zaslon:
Kamera:
Kartica SIM:

Sledenje poloZaju:

Wi-Fi:
Bluetooth:
Baterija:
Zivljenjska
doba baterije:
Certifikat:

Mere:
Teza:

1,44-palcni IPS 240 x 240

0,3 MPx

Nano SIM

GPS + Wi-Fi + LBS

2,4-2,5GHz

2,4 GHz, mo¢ radijske frekvence: < 2,5 mW
litij-polimerna baterija 600 mAh

1 do 3 dni (odvisno od intervalaporocanja
o polozaju)

P67

43 x55x 15,6 mm

50g

Baterija ali akumulator, ki je lahko priloZen izdelku, ima Zivljenjsko dobo
Sest mesecev, ker je potrosni material. Nepravilno ravnanje (dolgotrajno
polnjenje, kratek stik, zZlom zaradi drugega predmeta itd.) lahko povzroci na
primer pozare, pregrevanje ali puscanje baterije.

RTB Media s.r.o. izjavlja, da je vrsta radijske opreme X-FIT KIDSPATROL
skladna z direktivami 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU in 2011/65/
EU. Celotna vsebnina ES izjave o skladnosti je na voljo na naslednji
spletni strani: https://niceboy.eu/cs/podpora/prohlaseni-o-shode-
mM38CtmYvX693IHwu4CWpk3v)GrvnC
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INFORMACIJE ZA UPORABNIKE GLEDE ODSTRANJEVANJA
ELEKTRICNE IN ELEKTRONSKE OPREME (GOSPODINJSTVA)

da se rabljenih elektri¢nih ali elektronskih izdelkov ne sme
odstranjevati skupaj z gospodinjskimi odpadki. Za pravilno
EEER dstranjevanje izdelka ga oddaijte na dolo¢enih zbirnih mestih,

kjer bo brezplacno sprejet. Pravilno odstranjevanje izdelka pomaga
ohraniti dragocene naravne vire in pomaga pri preprecevanju morebitnih
negativnih vplivov na okolje in clovekovo zdravje, kar bi lahko bile posledice
nepravilnega odstranjevanja odpadkov. Za podrobne informacije se
obrnite na lokalne oblasti ali najblizje zbirno mesto. Pri nepravilnem
odstranjevanju te vrste odpadkov se v skladu z nacionalnimi predpisi
nalozijo globe. Informacije za uporabnike glede odstranjevanja elektricne
in elektronske opreme.

E Simbol, naveden na izdelku ali v spremni dokumentaciji, pomeni,

(Podjetniska in poslovna uporaba)

Za pravilno odstranjevanje elektri¢ne in elektronske opreme za podjetnisko
in poslovno uporabo se obrnite na proizvajalca ali uvoznika izdelka. Ta vam
posreduje informacije o nacinih odstranjevanja izdelka in vam v odvisnosti
od datuma, ko je bila elektri¢tna oprema dana na trg, sporoci, kdo je dolzen
financirati odstranjevanje elektricne naprave. Informacije za odstranjevanje
v drugih drzavah zunaj Evropske unije. Zgoraj navedeni simbol velja

samo v drzavah Evropske unije. Za pravilno odstranjevanje elektri¢ne in
elektronske opreme zahtevajte podrobne informacije pri vasih uradih ali
pri prodajalcu naprave.
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DESCRIERE

Nouhkwn =

®

Difuzor

Semnal de date mobile 8.

Semnal pentru apelurivocale 9.

Ora 10.
Slot pentru cartela SIM 11.
Microfon 12.

Directii de actionare tactild

pentru controlul ceasului
Camerd foto/video
Indicator de nivel al bateriei
Buton On/SOS

Buton Home/Back

Port de Incdrcare
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CARACTERISTICI

Ceasul este controlat prin intermediul unui ecran tactil. Ecranul se
porneste si opreste printr-o apasare scurta a butonului (10). Ceasul se
porneste printr-o apasare lunga a butonului (10).

Functie SOS - in cazul in care copilul este in pericol, 2 apasari ale
butonului vor trimite un semnal SOS: ceasul va inregistra 30 de secunde
de sunet cu ajutorul microfonului si va trimite inregistrarea, impreuna cu
informatii despre pozitie, cdtre aplicatia parintilor.

Efectuarea unui apel de la ceas: faceti clic pe un nume din meniul
Contacte. Daca selectati persoana de contact a unui administrator al
aplicatiei (parinte), puteti alege intre un apel vocal si un apel video.
Mesaje: pot fi trimise contactelor care au aplicatia Leefine.

Prieteni: puteti adduga prieteni care au acelasi ceas. Pentru a adauga
un prieten, apropiati ambele ceasuri unul de celalalt si selectati functia
Friends/Prieteni pe ambele.

CARTELA SIM

Ceasul este livrat cu o cartelad SIM inclusa.
Cu toate acestea, puteti utiliza si orice alta
cartela SIM, atata timp cat este o carteld
Nano SIM. Cartela SIM utilizata in ceas
trebuie sa fie compatibild cu retelele 4G,
iar ceasul trebuie sa fie utilizat intr-o zona
cu acces la semnal 4G.

Recomandare: Inainte de a utiliza o carteld SIM in ceas, activati cartela
intr-un telefon mobil si, in cazul in care cartela SIM este protejatd prin PIN,
dezactivati PIN-ul.



1.

Asigurati-va ca utilizati cartela SIM potrivita (Nano SIM)

Ceasul trebuie sa fie oprit inainte de a introduce cartela SIM. Daca
ceasul este pornit, opriti-l cu ajutorul butonului On (10)

Folositi o surubelnita pentru a scoate suruburile de pe partea laterala
a ceasului si scoateti capacul cartelei SIM.

Introduceti cartela SIM in fanta de pe partea laterala a ceasului si
impingeti-o pana cand se fixeaza. Asigurati-va ca introduceti cartela
SIM cu fata in directia corectd, a se vedea figura.

Puneti la loc capacul cartelei SIM si strangeti din nou suruburile.
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APLICATIA

Descdrcati Leefine pe telefonul
dumneavoastra mobil (gratuit Reglster
pentru iOS si Android). Inregistrati-
va in aplicatie. Contul inregistrat
va fi administratorul aplicatiei si al
ceasului.

1. Numele parintelui/
administratorului

2. Numadrul de telefon al parintelui/
administratorului

3. Adresa de e-mail a parintelui/
administratorului

4. Scrieti codul pe care il vedeti in
aplicatie

5. Cititi si acceptati conditiile




TNREGISTRAREA CEASULUI IN APLICATIE

\—

Porniti ceasul si procedati dupa cum urmeaza:

A) Faceti clic pe pictograma de pe ecranul principal al aplicatiei

B) Faceti clic pe pictograma de addugare a dispozitivului

C) Aplicatia va va cere sa scanati un cod QR. Puteti gdsi codul pe ceas sau
direct in meniul ceasului, la rubrica QR code
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Completati informatiile necesare
despre copil:

1. Putetiincdrca o fotografie
2. Completati numarul de telefon al ()
cartelei SIM din ceas
3. Completati numele copilului
Puteti, de asemenea, sa completati
informatii suplimentare despre copil,
dar acestea nu sunt necesare pentru
a conecta ceasul la aplicatie

Information

Image

Phone

Nick name

Birthday

Gender

Height

Weight

Grade

Complete
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FUNCTII TN APLICATIE

Ecranul de pornire:

Apeluri - efectueaza un apel catre ceasul copilului.

Family/Familie - permite addugarea contactelor care pot fi apelate de pe
ceas si a contactelor care pot efectua un apel cétre ceas.
Photos/Fotografii - acces la fotografiile realizate cu ceasul.

Step counter/Contor de pasi - informatii despre distanta parcursd,
calorii si pasi.

Alarm/Alarma - permite setarea unei alarme pentru ceas.

Video call/Apel video - permite efectuarea unui apel video cétre ceas.
Durata apelului video este limitata la 3 minute din cauza consumului ridicat
de energie. Apelul se incheie automat dupa 3 minute, iar un alt apel poate
fi efectuat numai dupa 5 minute.

Modul Nu deranjati - permite setarea unor perioade de timp in care
ceasul nu va reda tonuri de apel sau nu va primi apeluri. Ideal pentru orele
de scoald. Functia SOS va fi in continuare disponibila.

Apel la distanta - conecteaza un apel la ceas fara a reda un ton de apel
pe ceas.

Video off - permite dezactivarea optiunii de a efectua apeluri video.
Mesaje: acest ecran permite trimiterea de mesaje catre ceas si afiseaza,
de asemenea, informatii in cazul in care a fost apasat butonul SOS sau
purtatorul ceasului a parasit zona de siguranta.
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Setari:

Zona de siguranta - permite stabilirea unei zone de siguranta (pozitie,
distantd), cum ar fi casa, scoala etc. Daca ceasul pdraseste zona de
sigurantd, utilizatorul aplicatiei este notificat. Aceeasi notificare este primita
si atunci cand ceasul revine in zona de siguranta.

Istoric - afiseazd istoricul pozitiei ceasului

Setarea pozitiei - permite setarea timpului pentru urmarirea pozitiei.
Prieteni - gestioneaza prietenii care au fost addugati cu ajutorul functiei
Prieteni din ceas.

Wi-Fi - permite conectarea la Wi-Fi. Astfel, ceasul nu consumd rezerva de
date alocate cartelei SIM.

Restrictie de oprire - atunci cand este activ, ceasul nu poate fi oprit
printr-o apasare lungd a butonului (10).

Restrictie apeluri - blocheaza numerele de telefon carora nuli s-a
acordat permisiunea in aplicatie de a efectua apeluri catre ceas.
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Un clic pe harta de pe pagina
principala a aplicatiei ofera acces la

urmatoarele funct
1.

2.

~

Monitorizarea nivelului
bateriei ceasului

Comutarea intre o hartd clasicd
sivizualizare prin satelit

Daca aveti addugate mai
multe ceasuri, puteti activa
vizualizarea tuturor pe un
singur ecran

Cea mai recenta pozitie a
ceasului selectat In prezent
Cea mai recenta pozitie a
urmatorului ceas (daca au fost
asociate intre ele mai multe
ceasuri)

Permite apelarea ceasului
selectat in prezent
Actualizarea pozitiei ceasului
Adresa pozitiei ceasului
Permite inceperea navigdrii
spre pozitia ceasului

ke

No pankdel

pé,ikmr QNWJms

14000 Praha a-Nuste
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REZISTENTA LA APA

Ceasul Niceboy KIDSPATROL este rezistent la apa cat timp sunt indeplinite
urmatoarele conditii: capacul cartelei SIM trebuie sa fie inchis in mod
corespunzator si asigurat cu doua suruburi. Certificarea IP67 inseamna
protectie impotriva scufundarii, nu impotriva miscarii sub apa. Ceasul nu
este conceput pentru fnot.

AVERTIZARI IMPORTANTE

Cartela SIM din ceas trebuie s& fie un Nano SIM compatibil cu retelele

4G. Tnainte de a utiliza cartela In ceas, activati-o pe un alt dispozitiv, de
exemplu, un telefon mobil. Cartela SIM nu trebuie sa aiba o blocare cu PIN
activa.

Urmadrirea pozitiei se face in principal cu ajutorul unui GPS integrat in
ceas. Precizia pozitionarii depinde de puterea semnalului de satelit GPS.
Dacd exista o linie directa de vizibilitate spre sateliti GPS, precizia este
cuprinsa intre 5 si 50 de metri. Semnalul poate fi slab sau complet blocat
in interiorul cladirilor. Daca semnalul GPS nu este disponibil, ceasul poate
urmari pozitia utilizand Wi-Fi. n acest caz, precizia de pozitionare este de
aproximativ 200 de metri. Daca pozitionarea nu este disponibild nici prin
GPS, nici prin Wi-Fi, pozitia este determinata cu ajutorul emitdtoarelor din
reteaua mobild. n acest caz, precizia de pozitionare este de aproximativ
2 kilometri.

Durata de serviciu a bateriei ceasului depinde Tn primul rand de intervalul
de urmarire a pozitiel. Pentru a prelungi durata de serviciu a bateriei la
fiecare incarcare, va recomandam sa setati intervalul de actualizare a
pozitiei la 60 de minute.
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Tncércati ceasul folosind incarcatorul inclus in pachet, conectat la un
adaptor de incdrcare cu un curent de cel putin 1 Asi o tensiune de 5V. Nu
lasati ceasul nesupravegheat in timpul incarcarii.

Ceasul nu poate primi SMS-uri din motive de sigurantd pentru copii. In
schimb, trimiteti mesaje cu ajutorul aplicatiei.

Pentru ca aplicatia sa functioneze corect (sa raporteze pozitia ceasului si
sa trimita la timp alte avertismente pe telefon), este necesar sa activati
notificdrile pentru aplicatie In setarile telefonului. De asemenea, este
necesar sa activati aplicatia in managerul de memorie RAM al telefonului,
pentru ca acesta sa nu inchidd aplicatia sau sa blocheze notificarile.

Mai multe informatii despre setdrile telefonului pot fi gdsite in manualul
telefonului dumneavoastra mobil.

Cartela SIM T-Mobile inclusa cu ceasul este incarcatd cu 10 CZK de credit
si 200 MB de date. Informatii suplimentare despre preturile apelurilor si
multe altele pot fi gdsite in ambalajul cartelei SIM sau pe site-ul web al
T-Mobile.

CONTINUTUL PACHETULUI
Ceas Niceboy KidsPatrol
Surubelnita

Adaptor de incarcare

Carteld SIM T-Mobile

Manual
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SPECIFICATII
Ecran:

Camera foto/video:

Cartela SIM:

Urmarirea pozitiei:

Wi-Fi:

Bluetooth:
Baterie:

Durata de serviciu
a bateriei:

Certificare:
Dimensiuni:
Greutate:

1,44" 1PS 240 x 240

0,3 MPx

Nano SIM

GPS + Wi-Fi + LBS

2,4-25GHz

2,4 GHz, Putere frecventa radio: < 2,5 mW
baterie Litiu-Polimer de 600 mAh

1 pana la 3 zile (in functie de intervalul
de raportare a pozitiei)

P67

43 x55x 15,6 mm

50g

Bateria sau acumulatorul care poate fi inclus cu produsul are o durata
de viatd de sase luni deoarece este un articol consumabil. Manevrarea
necorespunzatoare (incdrcare prelungitd, scurtcircuit, ruperea de catre un
alt obiect etc.) poate duce la incendii, supraincalzire sau scurgerea bateriei,

de exemplu.

RTB Media s.r.o. declara prin prezenta ca tipul de echipament
radio X-FIT KIDSPATROL este conform cu directivele 2014/53 / UE,
2014/30 / UE, 2014/35 / UE, i 2011/65 / UE. Continutul complet
al declaratiei de conformitate UE este disponibil pe urmatoarele
pagini web: https://niceboy.eu/cs/podpora/prohlaseni-o-shode-
mM38CtmYvX693IHwu4CWpk3v)GrvnC



INFORMATII PENTRU UTILIZATORI PRIVIND LICHIDAREA
ECHIPAMENTELOR ELECTRICE S| ELECTRONICE (GOSPODARII)

inseamna ca produsele electrice si electronice uzate nu trebuie
aruncate impreuna cu celelalte deseuri menajere. Pentru
W |ichidarea corectd predati-l la centrele de colectare, unde vor
fi primite gratuit. Prin lichidarea corectd a acestui produs ajutati la
conservarea resurselor naturale valoroase si la prevenirea potentialelor
efecte negative asupra mediului si sénatatii umane, care ar fi fost rezultatul
unei lichidari necorespunzatoare. Contactati autoritatile locale sau cel
mai apropiat punct de colectare pentru detalii suplimentare. Lichidarea
necorespunzatoare a acestui tip de deseu poate fi amendata in acord cu
reglementarile nationale. Informatii pentru utilizatori privind lichidarea
echipamentelor electrice si electronice.

E Simbolul prezentat pe produs sau din documentatia insotitoare

(Utilizarea in firme si comerciald)

Pentru lichidarea corespunzétoare a produselor electrice si electronice
pentru utilizatorii din firme si comerciali adresati-va la producator sau
importatorul acestui produs. El va va oferi informatii despre cum sa
lichidati produsul si, in functie de data introducerii echipamentelor
electrice pe piata, cine va fi obligat sd finanteze lichidarea acestor
echipamente electrice. Informatii privind lichidarea in alte tari din afara
Uniunii Europene. Simbolul de mai sus este valabil numai in tarile Uniunii
Europene. Pentru eliminarea echipamentelor electrice si electronice,
adresati-va autoritatilor sau distribuitorului de echipamente pentru
informatii detaliate.
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OMNCAHUE

®

1. Penpogayktop 7. HanpasneHve Ans HacTpowvikn

CvirHan ans nepeaaydn AaHHbIx yacos

no COTOBOWI CBA3N 8. Kamepa
3. CurHan Ans ronocoson ceasn 9.  YpoBeHb 3apaaky akkyMyasTopa
4. Bpewms 10. KHonka BkatoyeHws / Knorka SOS
5. Cnot and SIM-kapTbl 11. KHorka ,Jomoi” / Ha3zaz
6. MukpodoH 12. TopT Ang 3apaakn
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DYHKL N YACOB

Ynpasnere Yacamu OCyLLeCTBAAETCA C MOMOLLbH CEHCOPHOTO AVCTes.
Jlncnnen BKNHOYAETCA 1 BLIKNKOYAETCA KOPOTKMM HaxaTviem kHomku (10).
Yacbl BKIHOYAKOTCS MPOAO/IXNTENBHBIM HaxaTneMm KHomkw (10).
DYHKUMA SOS - B C/lyyae OMacHOCTN pebeHOK MOXET 2-KpaTHbIM
HaxaTvem KHOMKM 0TNpaBuUThb cnrHan SOS: Yackl C MOMOLLLH MUKPOOHa
3anuyT 30-cekyHaHYr0 GOHOrpaMMy 1 OTAPaBAT B MPUAOXEHMWe
pPOAVTENAM 3Ty 3aNChb ¥ MHGOPMALMIO O MECTOMONOXEHNN.

3BOHOK C MOMOLLbIO YACOB: 13 MyHKTa MeH0 ,KOHTakT" HaxaTtviem

Ha KOHKpeTHOe nms. Ecn byseT BeibpaH KOHTakT aAMUHKCTpaTopa
NPYNOXEHNS (DOANTENS), MOXHO ByAET BbIbpaTh FON0COBYHO UM
BUEOCBA3b.

Co06LLEHNA: MOXHO NVICaTb KOHTaKTaM, y KOTOPbIX YCTaHOBNEHO
npunoxenve ,Leefine”.

APpy3bA: MOXHO A06aBUTb Apy3el, UMEeRLLMX Takve xe Yackl. Ans
n06aBNeHVs He0bX0AMMO, YTOBLI ABOE YAaCOB HAaXOANNCEL BAN3KO APYT K
APYry Vi YTO6bI Ha Tex 1 Apyriix bbina BelbpaHa dyHKUMs ,Jpy3es”.

SIM-KAPTA

B komnnekT nocrasku BXxoanT SIM-kapTa.
OpHako Bbl MOXeTe nCnonb3oBaTh 1
nrobyto Apyryto SIM-kapTy. Vicnonb3yiiTe
SIM-kapTy Tina HaHo-SIM. icnonb3yemas
B Yacax SIM-kapTa Ao/mkHa NoAaepxrBaTb
cetvt 4G 1 HaxoAWTCA B 30He, Fe Yackl
VCMONB3YHOT JOCTYMHBIN CUHran 4G.
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PekomeHdayus: Mpexcde yem ucnons3oseams SIM-kapmy 8 4acax,
akmueupyiime ee 8 MO6UNLHOM Mene@oHe, U ecU OHA 3aUULeHa C
nomowjbro PIN-koda, omkarouyume amy 3awumy.

YCTAHOBKA SIM-KAPTbI

1. YbeauTeck B TOM, UTO Bbl UCMONb3yeTe COOTBETCTBYIOLLYHO SIM-kapTy
(HaHo-SIM)

2. Tepep ycTaHOBKOW SIM-kapTbl Yacbl AOMKHbI ObIThb BbIKHOYEHbI. Ecn
Yackl BKIKOYEHbI, BLIKNKOYMTE VX KHOMKOM BkAtoYeHWs (10)

3. CrOMOLLH OTBEPTKY BIBVHTUTE BUHTUKYM C 6OKOBOI CTOPOHbI
4aCoB ¥ CHUMWUTE KPbILLKY SIM-KapTbl.

4. BctasbTe SIM-kapTy B C10T C 60KOBOM CTOPOHbI YacoB 1 BAaBUTe
ee BHyTPb (40 wenuyka). BcrasnanTe SIM-kapTy NpaBuabHO
OPUEHTNPOBAHHOW, KaK MOKa3aHOo Ha pPUCyHKe.

5. YcraHoBuTe Kpbilwky SIM-KapTbl Ha MECTO 1 C MOMOLLbHO OTBEPTKMN
3aBUHTUTE BUHTUKMN.
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NPUNOXXEHUE

Ckauvaiite B MOBUNBHBIA TenedoH
npunoxenve ,Leefine” (6ecnnatHo Register
AN OnepauvoHHbIx cuctem i0S

1 Android). 3apervcTpupyiitecs.
Co3gaHHbIl npoduns GyaeT
AAMUHVCTPATOPOM MPUNOXEHNS 1
4acoB.

1. Wwma pogutens /
aAMVIHVCTPaTOpa

2. JINYHBI HOMep MOBUBHOTO
TenedoHa pogutens /

aAAMUHWCTpaTopa

3. DneKTpoHHasa nouyta poauTens / .
anMuHICTpaTOpa

4. [MepenwuwuTe KoA, KOTOPbIV Bel O

BYAMTE B NMPUNOXEHN

5. lNpouytute npasuna
MCMNONB30BaHNA V1 MOATBEPANTE
cornacume ¢ HAMU
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PEFNCTPALLNA YACOB B NPUJIOXXEHN

pedemeter

*

H

BkntoumTte Yachl 1 AENCTBYINTE COMNACHO yKa3aHVsaMm:

A)  HaxmuTe nukTorpammy B BBOAHOM OKHE MPUIOXEHNS

B) HaxwmuTe Ha nukTOrpammy AobaBneHns ycTpocTsa

C) NMpunoxeHvie nonpocuT Bac NpoBecTy ckaHmposaHne QR-koaa. 3ToT
KOZ, Bbl HalgeTe Ha yacax uan HenoCPeACTBEHHO B MyHKTe MeHHo
yacos ,QR-kog"
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BBeayiTe 0bsi3aTeNbHYO
VHPOpMaLWio 0 pebeHke:

1. MoxeTe BNOX1Tb PUCYHOK

2. BBegyTe TenedpoHHbI HOMEp
SIM-kapTbl 4acos

3. BBegwTe nvsi pebeHka

MoxeTe BBeCTU 1 pyryto

VNHPOpMaLWIo 0 pebeHke, He

ABNAOLLYHOCH 0653aTeNbHON ANS

MOAK/THOUEHMNA YaCcoB K MPUIOXEHNIO

Information

Image

Phone

Nick name

Birthday

Gender

Height

Weight

Grade

Complete
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DYHKL NN B NPUTOXKEHN

OCHOBHOE OKHO:

3BOHKM — NOC/e HaxaTva ByeT Yepes NpUNOXeHne OCyLLECTBEH 3BOHOK
Ha Yacbl pebeHka.

CeMbsl - MOXHO J06aBAATL KOHTaKTbl, KOTOPbIM MOXHO OyAEeT 3BOHNTL C
4acoB, V1 Yackl, KOTOPbIE MOMYT MO3BOHMTL Ha Yachl.

®doT0 - 0CTyN K poTorpadusam, Co3aaHHbIM Hacamu.

LWaromep - HdOPMaLS O NPOAEHHOM PaCCTOSHNUM, U3PaCX0A0BaHHbBIX
Kanopusx 1 KonM4ecTse LLIaros.

BYyAWNBHUK - MOXHO HAaCTPOUTL BYAVMABHVIKA Ha Yacax.

BMAE03BOHOK — MOXHO 3BOHUTb Ha Yacbl C MOMOLLbIO BUAEOCBSA3N.
MPOAONXNTENBHOCTE BUAEO3BOHKA OrpaHmnyeHa 3 MHyTamm 13-3a
60/1bLLIOTO Pacxozja 3Hepruv Yacamu. Yepes 3 MUHYTbI BUAEO3BOHOK
OyfieT 3aBepLUeH, a CefyoLLmid BO3MOXEH LWL Yepe3 5 MUHYT.

Pexxum ,He 6ecnokounTb” — MOXHO 33/aTb BpeMs, B TeUeHKe KoToporo
HVI C 4aCoB, HU Ha Yacbl Henb3s ByAeT N03BOHUTL. aeansHas GyHKUMS
npu noceLeHnn Wwkosbl. GyHkuma SOS coxpaHaeTcs.

YpaaneHHsIA pasroBop - Oy/eT yCTaHOBNEHO COeAVIHEHVIe C Yacamm 6e3
BK/IFOUEHVIS HA Yacax CUTHaNa 3B0OHKa.

BbIKNIOYEHUNE BUAEO — MOXHO OTKMOUNTL BO3MOXHOCTL MNPOBEAEHUS
BNAE03BOHKOB.

Co06LLEHMSN: 113 3TOr0 OKHa MOXHO NMOChINATh Ha Yackl COOBLLEHNS,
34€eChb Takke 0TobpaxaeTcs MHGOPMaLMs B Cydae 1CMonb30BaHyS
KHOMKM SOS 1 BbixoAa 3a npezensl 6e30MacHo 30HbI.
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Hacrpoiika:

bBe3onacHas 30Ha - MOXHO HaCTPOWTL 6e30MacHy0 30Hy
(MecTononoxeHvie, PaccToAHMe), Takyro Kak AoM, Lkona v T.n. Ecin

Yacbl MOKMHYT 6€30MacHyH 30Hy, NMONb30BaTeNt0 MPUNOXEHNS NPUAET
yBeJoMNeHne. AHanornyHoe yseoMneHune npuaeT v B ciydae, eciv Yachl
BEPHYTCA B 6e30MacHyr0 30Hy.

XKypHan - oTobpaxaeT XpOHONOMMK0 MECTONONOXEHNA YacoB

HacTporika MecTomnonoxeHys - MOXHO HaCTPOUTL Bpemst OTC/IeXMBaHNA
MEeCTOMONOXEHNS.

Apy3ba - ynpasneHne Apy3bamu, KOTopble 6kl 406aBaeHb! C MOMOLL0
GyHKUMM Yacos ,Apy3bs”.

Wi-Fi — MOXHO nogkntounTecs k cetvt Wi-Fi. Mpu 3ToM yackl He byayT
1CMONb30BaTh Nepejavy AaHHbIX MoCpeAcTBoM SIM-kapTb.
OrpaHnueHue BbIKIKYEHUS — NPY BKAIOYEHHOV GyHKLMM ByaeT
HEBO3MOXHO BbIKHOUWTL Yackl MPOAO/KUTENbHLIM HaXaTeM KHOMKY
(10).

OrpaHnuYeHmne 3BOHKOB — MOXHO 3a/aTb, YTObbI Ha Yackl HeNb3s 6bi10
MO3BOHWTL C HOMEPA, He Pa3PeLLeHHOr0 B MPUIOXEHNN.
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Ecnu Bel B OCHOBHOM OKHe
HaxwmeTe Ha kapTy, Bam oTkpoeTcs
[OCTYN K CNIEAYHOLLM GYHKLMSM:

1.

2.

\© 0

YpoBeHb 3apaakm
aKKyMynsTopa 4acos
MNepeknodeHre Mexay
KNACCUYeCKOW 1 CAYTHUKOBOW
KapTon

Ecnv B npunoxenve
106aBNEHO HECKOBKO

4acoB, MOXHO BKNKOUNTE
OTOBPaxeHVie NX BCeX B OAHOM
OKHe

MNocneaHee MeCTONoNOXeHMe
aKTyanbHO BbIOPaHHbIX YacoB
MNocneaHee MeCTONoNOXeHMe
[PYrvX Yacos (ecnm vx
COMPSXEHO HEeCKO/BKO)
03BONSAET 3BOHNTL Ha
aKTyanbHO BblbpaHHbIe Yackl
AkTyanvsauus
MECTOMONOXEHNS YacoB
AZpec MeCcTornoNoXeHna Yacos
Mo3BONSAET BKNHOUUTL
HaBUraLmio K
MEeCTOMONOXEHNIO YacoB

ke

No pankdel

pé,ikmr QNWJms

14000 Praha a-Nuste
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BOAOHENPOHULLAEMOCTb

Yacbl Niceboy WATCH KIDSPATROL #BASHOTCA BOAOHEMPOHNULIAeMbIMM
MpY BLINOIHEHWN CNIEAYHOLLINX YCNIOBWIA: KpbiLka SIM-KapThl 4O/XHa

6bITb MPaBUILHO YCTaHOBAEHA V1 3adUKCMPOBaHa ABYMS BUHTMKaMU.
CepTtudukaums IP67 03HauaeT 3aLLmTy OT NOrpyXeHus B BOZY, TO eCTb 6e3
[BWXEHNSA YacoB Moj BOAOW. Hackl He MpeaHasHaueHb! 415 NnaBaHns.

BAXKHBIE NPEAYNPEXXAEHNA

Mcnonb3yemas SIM-kapTa fo/mkHa OTHOCUTBCS K TNy HAHO-SIM 1
noaaepxvsate cetn 4G. MNpexze Yem 1ncnonbL30BaTe KapTy B Yacax,
aKTVBVPY/iTE ee B HOM YCTPOICTBe, HarnprMep, B MObUNbHOM TenedoHe.
Ha SIM-kapTe ao/Ha 6bITb OTKO4YeHa 3aLmTa PIN-kogoMm.

/3HauansHO onpegeneHmne MecTornoN0XeHNs OCyLLeCTBISeTCS C
nomMoLLbo GPS, VHTerprpoBaHHOW B Yackl. TOUHOCTb OnpeAeneHns
MEeCTOMONOXEHNSA 3aBUCUT OT CUAbI CUrHana co cryTHuka GPS. B

cnyyae NpsaMor BUAUMOCTY CNYTHUKOB GPS TOUHOCTL onpejeneHuns
MEeCTOMONIOXEHNS COCTaBNAeT OT 5 0 50 MeTpoB. BHyTpY 3aaHUIA CUrHan
MOXET ObITb C1abbIM UM MONHOCTLIO OTCYTCTBOBATL. Ecm cnurHan GPS

OTCYTCTBYET, YaCbl MOTYT OMpeAeNndaTb MeCcTononoxeHne C mMoMOoLLbHO Wi-Fi.

B Takom cnyyae TOUHOCTb ONpeaeneHns MecTornonoXeHNs CocTaBageT
okono 200 meTpos. MNpu otcyTcTBun cnrHanos GPS v Wi-Fi onpeaeneHvie
MEeCTOMONIOXEHNSA MOXET OCYLLEECTBAATLCS C MOMOLLbIO MepeAaTunkos
COTOBOW CBA3W. B 3TOM C/lyydae TOYHOCTb OrpeseneHNs MeCTONONOXeHNUS
COCTaBNAET OKONO 2 KMIOMETPOB.
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MPOAOXUTENBHOCTL PAbOTEI aKKyMySTOPa YacoB 3aBUCUT M3HAYaIbHO
3aBUCUT OT NEPUOANYHOCTI ONpeAeneHyis MONOXeHWa. B npunoxerHun, B
pasgene HacTpoek, peKOMeHAYeTCa AN YBeNNYEHNS MPOAO/IXNTENBHOCTN
PaboTbl YaCoOB Ha OAHY 3apAaKY YCTaHOBUTb MHTePBan 06HOBNEHWS
MecTononoxeHnsa 60 MUHYT.

3apsgky 4acoB MPOBOAUTE C MOMOLLLH MPVIaraeMoro 3apaaHoro
YCTPONCTBA, NOAKNIOYEHHOTO K 3apaAHOMY aanTepy C CUI0N Toka He
60nee 1 A v HanpsxeHnem 5 B. Bo Bpems 3apsizaku epxumTe Yackl No4
MPYCMOTPOM.

Mo coobpaxeHnam 6e30MacHOCTV pebeHka Yackl He MpUHMMatOT SMS-
CoobLLeHNs. N TeKCTOBOrO OBLLIEHVSt CMO/b3YITe MpUIoXeHue K
yacam.

,ﬂ'ﬂﬂ TOro YTO6b! npunoxexHue d)yHKLLV\OHI/\pOBafIO npasuibHO
(cBOEBPEMEHHO COOB6LLAN0 O MECTOMONOXEHW YaCoB V1 MOCKINAN0 Ha
MOBUNLHEIN TenepoH Apyrvie yBeAOMAEHNS) HEO6XOAVIMO Pa3peLLnTh
A0CTyn K COO6U_LE‘HV\F|M NPpYNOXeHUa B HaCTpOMKaX Bawero mobuasHoro
TenedoHa. Takxe HeOBXOAMMO pa3peLUnTb PaboTy MPUIOXEHNS B
ynpasneruy NamaTeio RAM MobVNbHOro TenedoHa, UTobbl TenedoH He
3aBepLUan paboTy NPUNOXeHUs 1 He 6NI0KMPOBaN coobLLeHns. bonee
MOAPOBHY0 MHPOPMALWIIO O HACTPOKax MOBUALHOTO TenedoHa Bbl
HaliaeTe B pykoBOACTBE K Balemy MobvabHOMY TenedoHy.

SIM-kapTa B komnnekTe oT T-Mobile cogepxwuT kpeanT 10 YeLLCKuX KPoH
1 200 MB saHHBbIX. bonee NoApobHY0 MHPOPMALWIIO O LieHe Ha 3BOHKM 1
npouyo HdOPMaLWto Bbl HaiaeTe Ha ynakoBke SIM-kapTbl UAu Ha caiiTe
onepatopa T-Mobile.
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KOMNJIEKT NOCTABKW
Yacbl Niceboy Watch KidsPatrol
OtBepTka

3apsaaHoe yCTponcTBo
SIM-kapTa T-Mobile

PykosBoacTBO

CNEUNPUNKALNA

Avcnnei: 1,44" IPS 240 x 240

Kamepa: 0,3Mn

SIM-kapTa: HAHO-SIM

Nokanusauusa

MeCTONOJIOXKEeHUS: GPS + Wi-Fi + LBS

Wi-Fi: 24-25T1Ty

Bluetooth: 2,4 TTy, PagnoyactoTHaa MOWHOCTL: < 2,5 MBT

AkkymynaTop: MonvmepHo-nMTUEBbIN akkymynaTop 600 MA.4Y.

MpoaonKNTEeNbHOCTL

pa6oTsi: 1 -3 aHa (B 3aBUCKMOCTI OT NEPVIOANYHOCTY
COOBLLEHNIA O MECTOMONOXEHNIN)

CepTudunkauyms: P67

Pasmepbl: 43 x55x%x 15,6 Mm

Bec: 50

Cpok cnyx6bl 6aTapew UK akkyMynsaTopa, KOTOpbIA MOXeT BXOAUTL B
KOMMANEKT V3/jenus, COCTaBASET LIeCTb MeCALIeB, MOCKONbKY OH ABNSETCS
PacxoAHbIM MaTepranom. HenpasuasHoe obpalleHie (AnnTensHas
3apsizika, KOPOTKOe 3aMblkaHiie, MoNoMKa APYriiM NPeaMETOM U T. 4.)
MOXET NMPVBECTU, HaNPUMEP, K BO3rOpPaHuio, Neperpesy UK npoTeuke
aKkKyMynsTopa.



HacToawmm komnannga ,Meava c.p.o.” 3a9BNseT, 4To T1N
paavoobopyaoBaHuis X-FIT KIDSPATROL cooTseTcTByeT TpeboBaHMUsSM
avipekTvB 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU 1 2011/65/EU. NonHbIn
TeKCT eknapauuy 0 CooTBeTCTBUM HopMam EC Bbl HaliaeTe Ha VHTepHeT-
calTe no agpecy: https://niceboy.eu/cs/podpora/prohlaseni-o-shode-
mM38CtmYvX693IHwu4CWpk3v)GrvnC

NHO®OPMALMA ANA NOJIb3OBATENEN NO YTUANSALUN
3NEKTPUYECKOr 0O W 3NIEKTPOHHOIO OBOPYA0BAHMA (ANA
YACTHbIX NOJIb3OBATEJ/IEN)

03HauaeT, YTo M0 OKOHYaHWM CPOKa CyX6bl 3NeKTpuYeckrie 1
3NEKTPOHHbIE U3AENNSA He MOTYT BbITb YTVNV3MPOBaHbI BMecTe
W 65TOBBIMM OTXOAAMN. VX HEO6X0AVMO CAATh B CeuuansHbie

MyHKTBI MO YTUAW3aLWK, KyAa OHM NPUHKMatoTca becnnatHo. Obecneurs
NPaBUbHYHO YTUAM3ALIIO TaKOro U3aenns, Bel MOMOXeTe CoXpaHnTh
LieHHble MPUPO/Hble Pecypcbl 1 NPeAoTBPaTHTL BO3MOXHbIE HeraTusHble
NoCNeACTBIA AN9 OKPYXatoLLiel Cpe/bl 1 30p0Bba Nt0Ael, KOTopbIe MOryT
6bITb BbI3BaHbI HEMPaBWIbHEIM ObpaLLeHVieM C 0TxoAamu. CBaxmTeC
C MEeCTHBIMW BAACTAMM UAM BANXANLLIM NYHKTOM COOpa OTXOA0B AN
noayYeHs A0NONHUTENbHOM NHOPMaLWN. HenpaBuabHas yTuaM3aLma
3TOrO TMNa OTXOA0B MOXET NOB/eYb 33 COBOW LTPadHble CaHKLMK B
COOTBETCTBYV C HAaLMOHANbHEIMW PaBOBLIMY HOPMaMU.

ﬁ TaKoM 3HaK Ha V3Aennv UK B CONPOBOXAAIOLLEN AOKYMEHTaLMMN
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NHOOPMALMA ANA NOJIb3OBATENENA NO YTUANSALUN
SNEKTPUYECKOIO N 3IEKTPOHHOIO O6OPYOBAHMA

(ANA PPUANYECKUX AL, N NPOMBILLIEHHBIX NPEANPUATUIA)

C uenbio NpaBUAbHOR YTUAM3ALM SNeKTPUYECKOTO 1 3N1eKTPOHHOIO
060py/0BaHNS B pamMKax KOPropaTVBHOIO Vi MPOMBILLNEHHOrO
1CNONB30BaHWA 06paTVTeCh K MPOU3BOAVTENIO AN MAOPTEPY
060py/A0BaHNS, KOTOPbIM NPeAOCTaBUT Bam MHOPMALVIO O TOM,

KaK yTUAM3MpoBaTh JaHHOe 13jenne, Vi, B 3aBUCUMOCTL OT AaTbl

€ro pasmelLieHVst Ha pbiHKe, COOBLLNT, KTO 0653aH PUHAHCMPOBaThL
YTUAU3ALMIO 3TOTO 3NeKTPUYECKOro 06opyAoBanHus. IHpopmMaLws ob
YTUAV3aumn B ApYrvix CTpaHax 3a npejenamu EBpoOnenckoro cor3a.
Yka3aHHbIV BbiLLe 3HaK AeNCTBYeT TOLKO B CTpaHax EBponeiickoro
coro3a. ng NpaByIbHOR YTUAM3ALMY SNEKTPUYECKOTO 1 31eKTPOHHOIo
060py/0BaHIS 3aNpoCcKTe NOAPOBHYHO HPOPMaLIKO y Balunx BnacTel
1AMy NpojasLia 060pyaoBaHya.
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niceboy

MANUFACTURER:
RTB media s.r.o., 5. kvetna 1746/22, Nusle, 140 00,
Praha 4, Czech Republic, ID: 294 16 876.
Made in China.

RoHS (€ & & X



